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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

ATANACS (EU) 2021/1005 RENDELETE
(2021. jinius 21.)

a libiai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések meghozataldrél sz6l6 (EU) 2016/44 tandcsi
rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unidé miikodésérdl sz016 szerzédésre és kiilonosen annak 215. cikkére,

tekintettel a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl és a 2011/137/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2015. jalius 31-i (KKBP) 2015/1333 hatdrozatra (),

tekintettel az Eurdpai Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatara,
mivel:
(I) A (KKBP) 2015/1333 hatdrozatban el6irt intézkedéseket az (EU) 2016/44 tanicsi rendelet (%) hajtja végre.

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tandcsa (ENSZ BT) 2021. dprilis 16-dn elfogadta a 2571 (2021) sz. hatdrozatot.
Az ENSZ BT emlékeztetett a 2174 (2014) sz. hatdrozatra, amelyben rogzitette, hogy az 1970 (2011) sz. ENSZ
BT-hatdrozatban megallapitott intézkedéseket olyan személyekre és szervezetekre is alkalmazni kell, akik vagy
amelyek az 1970 (2011) sz. ENSZ BT-hatdrozat szerinti cselekményektdl eltérs, Libia békéjét, stabilitdsdt vagy
biztonsdgit veszélyeztet§, vagy az orszdg politikai dtmenetének sikeres végrehajtdsat akaddlyozo, illetve alddso
cselekményekben vesznek részt, vagy ilyen cselekményeket tdimogatnak. Az ENSZ BT hangstilyozta tovdbbd, hogy a
fenti cselekmények kozé tartozhat a Libiai Politikai Parbeszéd Férumdnak iitemtervében elSirdnyzott valasztisok
akadélyozdsa vagy alddsdsa is.

(3) A Tandcs 2021. junius 21-én elfogadta a (KKBP) 2015/1333 hatdrozat moédositdsardl sz6l6 (KKBP) 2021/1014
hatdrozatot (*), amelyben egyértelm(ivé tette, hogy a korldtozé intézkedések bevezetésének kritériumai kiterjednek
azokra a természetes vagy jogi személyekre, szervezetekre és szervekre is, akik vagy amelyek a Libiai Politikai
Parbeszéd Férumanak titemtervében tervezett valasztdsokat akadalyozzdk vagy alddssdk.

(4)  Ezen intézkedések némelyike a Szerz8dés hatdlya ald tartozik, ennélfogva — kiilonésen a valamennyi tagallam altal
torténd egységes alkalmazdsuk biztositdsa céljabol — a végrehajtasukhoz unids szint(i szabalyozas sziikséges.

(5) Az (EU) 2016/44 rendeletet ezért ennek megfelel6en modositani kell,

() HLL 206, 2015.8.1, 34.0.

() A Tandcs (EU) 2016/44 rendelete (2016. janudr 18.) a libiai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések meghozataldrdl és
a 204/2011/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 12.,2016.1.19., 1. 0.).

() A Tandcs (KKBP) 2021/1014 hatdrozata (2021. junius 21.) a libiai helyzetre tekintettel hozott korlatozé intézkedésekrdl sz616 (KKBP)
2015/1333 hatdrozat médositdsardl (lasd e Hivatalos Lap 38 oldalat).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2016/44 rendelet 6. cikkének (2) bekezdésében a d) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,d) akik vagy amelyek Libia békéjét, stabilitdsat vagy biztonsagat veszélyeztetd tevékenységekben vesznek részt vagy ilyen
tevékenységeket tdmogatnak, illetve akadilyozzdk vagy alddssiék az orszdg politikai dtmenetének sikeres
megvaldsuldsit, tobbek kozott az aldbbiak révén:

i. Libidban az alkalmazandé nemzetkdzi emberi jogi normdakat vagy a nemzetk6zi humanitdrius jogot sérts
tevékenységek vagy emberi jogi visszaélésnek mindsiils tevékenységek tervezése, irdnyitdsa vagy elkovetése
Libidban;

ii. alibiai repiilterek, vasiti- vagy buszpalyaudvarok, valamint tengeri kikotdk elleni, vagy Libia dllami intézményei
vagy infrastruktdréja elleni, vagy a Libia teriiletén 1év6 kiilképviseletek elleni timadasok;

iii. tdmogatds nydjtdsa fegyveres csoportok vagy biinszervezetek szdmdra a nyersolaj vagy barmely mds természeti
erdforrds Libidban valé jogellenes kiakndzdsa révén;

iv. libiai dllami pénziigyi intézmények és a libiai nemzeti olajvallalat fenyegetése vagy a velitk szemben alkalmazott
nyomadsgyakorlds, valamint olyan cselekményekben valé részvétel, amelyek libiai dllami pénzeszkozok eltulajdo-
nitasahoz vezethetnek, vagy azt eredményezhetik;

v. az 1970(2011) sz. ENSZ BT-hatdrozatban és e rendelet 1. cikkében elrendelt, Libidval szembeni fegyverembargd
megsértése, és a vonatkozo rendelkezések kijatszasahoz valo segitségnyijtas;

vi. a Libiai Politikai Parbeszéd Forumdnak titemtervében tervezett valasztdsok akaddlyozdsa vagy alddsdsa;

vii. személyek, szervezetek vagy szervek, akik vagy amelyek a fenti személyek, szervezetek vagy szervek egyikének
érdekében, nevében vagy utasitdsa szerint jarnak el, vagy amely szervezet vagy szerv a fentiek vagy a IL, illetve a
III. mellékletben felsorolt személyek, szervezetek vagy szervek tulajdondban vagy ellendrzése alatt all; vagy”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Luxembourgban, 2021. junius 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1006 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2021. dprilis 12.)
az (EU) 2018/848 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek az 6kolégiai termelés szabdlyainak valé
megfelelést igazol6 taniisitviny mintdja tekintetében t6rténd médositdsirol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikddésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az okologiai termelésrél és az 6kologiai termékek jel6lésérdl, valamint a 834/2007EK tandcsi rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2018. mdjus 30-i (EU) 2018/848 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak
35. cikke (9) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2018/848 rendelet VI. melléklete meghatdrozza a tevékenységet a tevékenységvégzés helye szerinti tagallam
illetékes hatdsdgainak bejelentd és az emlitett rendeletnek megfelel6 gazdasagi szerepld vagy gazdalkoddi csoport
szamdra kidllitandé tandsitviny mintdjit. Az osszehangolt végrehajtds biztositdsa érdekében a tanisitvanyminta
olyan kozos elemeket tartalmaz, amelyek minden tagdllamban kotelez8ek, mint példaul a gazdasagi szereplSk neve
és cime, tevékenységei és a termékkategéridk. Az illetékes hat6sdgok, illetve adott esetben a tandsitvanyt kidllito
ellendrz8 hatdsdgok vagy ellenérzd szervezetek azonban donthetnek dgy, hogy tovabbi konkrét informécidkat
kérnek, példaul részletes termékjegyzéket, a foldteriletre és a létesitményekre vonatkozd informdcidkat, az
alvallalkozok jegyzékét és az ellendrzd szervezet akkrediticidjara vonatkozd informdciokat. Ezért a tanusitvanyt
helyénvald egy kiilon résszel kiegésziteni.

(2) Az (EU) 2018/848 rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(3) Az egyértelmiiség és a jogbiztonsdg érdekében ezt a rendeletet az (EU) 2018/848 rendelet alkalmazdsinak
kezd6napjatdl kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az (EU) 2018/848 rendelet VI. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2022. janudr 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. dprilis 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

() HLL150. 2018.6.14. 1. 0.
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MELLEKLET

,VI. MELLEKLET

A TANUSITVANY MINTAJA

AZ OKOLOGIAI TERMELESROL ES AZ OKOLOGIAI TERMEKEK JELOLESEROL SZOLO (EU) 2018/848
RENDELET 35. CIKKENEK (1) BEKEZDESE SZERINTI TANUSITVANY

I. rész: Kotelezd elemek

1. Dokumentumszdm: 2. (vélassza ki a megfelel6t)
*  Gazdasdgi szereplé
* Gazdalkodoi csoport —ldsd a 9. pontot
3. A gazdasdgi szerepld vagy a gazddlkod6i csoport neve és | 4. A gazdasdgi szerepld vagy gazdilkodéi csoport illetékes

cime: hat6sdgdnak, illetve adott esetben ellenérz6 hatésaganak
vagy ellendrzg szervezetének neve és cime, valamint el-
len6rz6 hatdsag vagy ellendrzd szervezet esetében a kod-
szam:

A gazdasagi szerepl vagy a gazdilkodoi csoport tevékenysége(i) (valassza ki a megfelel6t):

*  Mezdgazdasdgi termelés

o Elkészités

* Forgalmazds/Forgalomba hozatal

» Tarolas

* Import

* Export

Az (EU) 2018/848 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 35. cikkének (7) bekezdésében emlitett termékkategdria
(termékkateg6ridk) és a termelési modok (valassza ki a megfelel6t):

feldolgozatlan névények és n6vényi termékek, beleértve a vet6magokat és egyéb novényi szaporitéanyagokat is
Termelési mod:

O  okoldgiai termelés, az atallasi idGszak kivételével

O termelés az atdlldsi idGszak alatt

O  okoldgiai termelés nem okoldgiai termeléssel

allatok és feldolgozatlan allati termékek

Termelési mod:

O  okoldgiai termelés, az atalldsi idGszak kivételével
O termelés az 4tdlldsi idGszak alatt

O  okoldgiai termelés nem Gkoldgiai termeléssel

algak és feldolgozatlan akvakultdra-termékek
Termelési mod:

O  okoldgiai termelés, az dtdlldsi idGszak kivételével
O  termelés az 4tdllasi idGszak alatt

O  okologiai termelés nem okoldgiai termeléssel

feldolgozott, élelmiszernek szant mez8gazdasagi termékek, az akvakultira-termékeket is beleértve
Elgallitdsi mod:

O  okologiai termékek elGéllitasa

O  atdlldsi termékek elGallitdsa

O  okoldgiai eldallitds nem okoldgiai eldallitdssal

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/848 rendelete (2018. mdjus 30.) az okoldgiai termelésrdl és az okoldgiai termékek
jelolésérdl, valamint a 834/2007[EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 150., 2018.6.14., 1. 0.).
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e) takarmany
Elgallitdsi mod:
O  okologiai termékek elGallitasa
O  atallasi termékek eldallitdsa
O  okologiai elgallitds nem okoldgiai elGallitdssal

f) bor
Elgallitasi mod:
O  okoldgiai termékek elGallitdsa
O  4tdllasi termékek el6allitdsa
O  okoldgiai elGéllitds nem 6koldgiai elGallitdssal

g) az (EU) 2018/848 rendelet I. mellékletében felsorolt, illetve a fenti kategéridkba nem tartozé egyéb termékek

ElGéllitdsi mod:

okologiai termékek el6éllitasa

atallsi termékek eléallitdsa

okologiai el6allitds nem okoldgiai eldallitassal

Oooo

Ez az okmadny az (EU) 2018/848 rendelettel 6sszhangban keriilt kibocsdtdsra annak igazoldsdra, hogy a gazdasagi szerepls
vagy a gazdalkododi csoport (valassza ki a megfeleldt) megfelel az emlitett rendeletnek.

7. Kelt: (ddtum, helyszin)

Név és alairds a kidllito illetékes hatdsdg, illetve adott esetben
a kidllité ellen6rzd hatdsdg vagy ellenérzd szervezet
nevében:

8. A tandsitvdny ...-t6l/-tdl [illessze be a ddtumot] ...-ig [il-
lessze be a ddtumot] érvényes.

9. Az (EU) 2018/848 rendelet 36. cikkében meghatdrozott gazddlkoddi csoport tagjai

Tag neve

Cim vagy a tagazonosits egyéb formdja

IL rész: TetszGleges elemek

(Egy vagy tobb kitoltendd elem, ha az illetékes hatdsdg, illetve adott esetben az (EU) 2018/848 rendelet 35.
cikkének megfelelGen a gazdasdgi szereplé vagy gazdalkoddi csoport szdmdra a tantsitvanyt kidllité ellenérzd

hat6sdg vagy ellendrzd szervezet igy hatdroz.)

1. Termékjegyzék

A termék neve és/vagy a 2658/87/EGK tandcsi rendeletben (%) hivatkozott Kombindlt
Némenklatira kodja (KN-kédja) az (EU) 2018/848 rendelet hatdlya ald tartoz6 termékek

esetében

O Okoldgiai
O  Atdllasi

() A Tandcs 2658/87/EGK rendelete (1987. jalius 23.) a vdm- és a statisztikai némenklatirdrdl, valamint a K6zos Vamtarifardl

(HLL 256.,1987.9.7., 1. 0.).
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2. Termékek mennyisége

A termék neve ésfvagy a 2658/87EGK tandcsi 0 Okolgiai Becsiilt mennyiség kilogrammban,
rendeletben hivatkozott (KN-k6dja) az (EU) 2018/848 O A 'll'g' literben vagy adott esetben
rendelet hatdlya ald tartozé termékek esetében tallast egységek szdmdban
3. Informdcidk a foldtertiletrd]
O Okologiai
A termék elnevezése O Atdlldsi Teriilet (hektarban)
O  Nem o6koldgiai

4. Azon létesitmények vagy termelGegységek jegyzéke, ahol a gazdasdgi szerepld vagy gazdalkodéi csoport a tevékenységet
végzi

Cim vagy foldrajzi helymeghatdrozds Az L. rész 5. pontjaban emlitett tevékenység(ek) leirdsa

5. Informdciok a gazdasdgi szerepld vagy a gazddlkoddi csoport tevékenységérdl (tevékenységeirdl), illetve arrdl, hogy a
tevékenység(ek)et sajat célra vagy egy madsik gazdasigi szerepl§ részére, az elvégzett tevékenység(ek)ért felelds
alvéllalkozdként végzi-e

O  Tevékenység(ek) sajt célra
O  Tevékenység(ek) egy masik gazdasigi szerepls részére, az elvégzett
tevékenység(ek)ért felelSs alvallalkozoként

Az L. rész 5. pontjdban emlitett tevékenység(ek)
leirdsa

6. Az alvéllalkoz6 harmadik fél dltal az (EU) 2018/848 rendelet 34. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban végzett
tevékenység(ek)re vonatkozd informaciok

O  Tovabbra is a gazdasagi szerepl§ vagy a gazdilkodé6i csoport
felelSs
O  Azalvéllalkoz6 harmadik fél felel6s

Az 1. rész 5. pontjdban emlitett tevékenység(ek)
leirdsa
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7. Az (EU) 2018/848 rendelet 34. cikkének (3) bekezdésével osszhangban a gazdasagi szerepld vagy gazdalkodoi csoport
részére tevékenység(ek)et végz6 azon alvéllalkozok jegyzéke, amelyekért az okoldgiai termelés tekintetében tovabbra is
a gazdasdgi szerepl vagy gazdalkoddi csoport a felelds, és amelyek vonatkozasdban ezt a felel6sséget nem ruhdzta 4t
az alvallalkozéra

Név és cim Az 1. rész 5. pontjdban emlitett tevékenység(ek) leirdsa

8. Az ellendrz8 szervezet akkrediticidjira vonatkozd informdciok az (EU) 2018/848 rendelet 40. cikkének (3)
bekezdésével 6sszhangban

a) az akkreditdld testiilet neve;
b) az akkreditdldsi okirat honlapjdra mutaté link.

9. Egyéb informdcié”
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1007 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. jiinius 18.)

az (EU) 2018/274 végrehajtdsi rendeletnek az izotép adatok analitikai adatbankja és a bordgazatban
végzett ellenGrzések tekintetében torténé médositasirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a kozds agrérpolitika finanszirozdsrdl, irdnyitdsar6l és monitoringjdrdl és a 352/78/EGK, a 165/94[EK,
a 2799/98/EK, a 814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
2013. december 17-i 1306/2013EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kilonosen annak 89. cikke (6)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az uniés bordgazat nagymértékben ki van téve a csalds veszélyének, mivel az unids termelés javarészt olyan
mindségtandsitdsi rendszereken — nevezetesen az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolésen (OEM) és az oltalom alatt
all6 foldrajzi jelzésen (OFJ) — alapul, amelyek elismerik a mindéségi termékeket, és segitik a termelSket termékeik
eredményesebb forgalmazdsdban. A feltételezett jogsértések elsGsorban az eredettel vald visszaéléssel kapcsolatosak,
példdul amikor egy gyengébb mindségii bort szindékosan és jogellenesen forgalmaznak és cimkéznek OEM-mel
vagy OFJ-vel rendelkezd borként, vagy amikor a bort tiltott médon felvizezik vagy cukrozzdk. Az unids
bordgazatban folytatott csaldrd tevékenység becsiilt gazdasdgi hatdsa évi 1,3 millidrd EUR, ami az unids bordgazat
értékesitéseinek 3,3 %-dt teszi ki. Az ilyen csaldsok bordgazatra gyakorolt nyilvanvalé kozvetlen gazdasagi hatdsandl
is vélhetden jelentdsebb volna annak kockdzata, hogy sériil a bordgazat hirneve, ha egy komoly csalds a fogyasztéi
bizalom elvesztéséhez és a kereskedelem korldtozdsdhoz vezetne, ily médon sértve az uni6s bordgazat dltalinos
érdekeit.

(2)  Kovetkezésképpen javitani és erdsiteni kell a csalds elleni kiizdelmet az unids bordgazatban, killonos tekintettel az
(EU) 2018/273 felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi rendelet () 39. cikkében emlitett, az izotép adatok analitikai
adatbankjdnak mikodésére, valamint a kapcsol6dé tagdllami feladatoknak és az Eurdpai Bordgazati Ellendrzési
Referenciakzpont (ERC-CWS) feladatainak az Gsszehangoldsdra. Ez hozzdjirul ,A stermel6tdl a fogyasztdige
stratégia a méltinyos, egészséges és kornyezetbardt élelmiszerrendszerért” cimd bizottsigi kozleményben ()
megfogalmazott célok eléréséhez, killonosen a stratégidnak az élelmiszer-ellatdsi lancon beliili élelmiszercsalds elleni
kiizdelemmel kapcsolatos egyik prioritdsa tekintetében; ezzel 6sszefiiggésben a Bizottsdgnak kifejezetten torekednie
kell az élelmiszercsalds elleni kiizdelem fokozdsdra annak érdekében, hogy egyenld versenyfeltételeket teremtsen a
piaci szerepl6k szdmadra, valamint kiterjessze az ellendrzd és végrehajté hatosigok hatdskorét.

(3) Az izotép adatok analitikai adatbankjira vonatkozé szabdlyokat és az ellenSrzésekre vonatkozé kiilon
rendelkezéseket az (EU) 2018/274 bizottsdgi végrehajtasi rendelet () dllapitja meg. Az izotdp adatok analitikai
adatbankjdnak tartalmat modositani kell annak érdekében, hogy az jobban titkrézze az unids bordgazat valds
helyzetét. Az unids bortermelés elmdlt 5 évének atlagdt tekintve az OEM-mel vagy OFJ-vel rendelkez8 borok ardnya
folyamatosan emelkedd tendencidt mutat, és meghaladja a teljes termelés 60 %-dt. A 2019-2020-as gazdasagi évben
ez az ardny megkozelitette a 70 %-ot. Ezért, és tekintettel arra, hogy akar az OEM-mel, akdr az OFJ-vel ellatott borok
esetében jelentGsebb a csalds kockdzata, ezeket a borokat nagyobb ardnyban kell szerepeltetni az adatbankban, mely
jelenleg az Uni6 valamennyi OEM-mel vagy OFJ-vel rendelkez8 bora mintegy 40 %-dnak adatait tartalmazza.

() HLL 347, 2013.12.20., 549. o.

() A Bizottsdg (EU) 2018/273 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2017. december 11.) az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a sz6l6telepitésekre vonatkozé engedélyezési rendszer, a sz6l6kataszter, a kisér6okmdnyok és a kapcsolddé tandsitds, a
bevételezési és kiaddsi nyilvdntartds, a kotelezd bejelentések, az értesitések és a bejelentett informdciok kozzététele tekintetében
torténd kiegészitésérdl, valamint az 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a relevns ellendrzések és szankciok
tekintetében torténd kiegészitésérdl, az 555/2008/EK, a 606/2009/EK és a 607/2009/EK bizottsdgi rendelet médositdsardl, tovabbd
a 436/2009/EK bizottsdgi rendelet és az (EU) 2015/560 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet hatalyon kiviil helyezésér6l
(HLL 58, 2018.2.28., 1. 0.

() COM/2020/381 final.

) A Bizottsdg (EU) 2018/274 végrehajtdsi rendelete (2017. december 11.) az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a
sz6l6telepitésekre vonatkozd engedélyezési rendszer, a tandsitds, a bevételezési és kiaddsi nyilvantartds, a kotelez$ bejelentések és
értesitések tekintetében, valamint az 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a relevans ellendrzések tekintetében
torténd alkalmazdsdra vonatkozé szabdlyok megdllapitdsardl, tovabbd az (EU) 2015/561 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet hatdlyon
kiviill helyezésérél (HL L 58., 2018.2.28., 60. 0.).
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(4) A sz616bdl torténd mintavételhez, valamint az izotdp adatok analitikai adatbankjdhoz szitkséges adatok
elGallitdsahoz szitkséges miveletekhez és elemzésekhez jelentds eréforrdsokra van szitkség, ami késleltetheti ezen
adatok szolgéltatdsit. Az id6ben torténd és teljeskorii informécidszolgéltatdssal kapcsolatos nehézségek 4thidaldsa
érdekében a tagdllamok szdmadra lehetévé kell tenni azt a dontést, hogy az OEM-mel vagy OFJ-vel ellatott borok
elgdllitdsa céljdbol termesztett sz6l6bSl az OEM-et vagy az OFJ-t kezel§ szerv vehessen mintdt (a kijelolt
laboratériumokkal egyiittmiikodve) abban az esetben, ha a kijelolt laboratériumok nem rendelkeznek elegendd
forrassal ahhoz, hogy a mintavételt maguk végezzék el. Az emlitett szervek, az ERC-CWS és a tagallamok kijeldlt
laboratériumai k6zotti koordindcié alapvetd fontossagu lesz az unids bortermelés tobbségét alkotd, OEM-mel vagy
OFJ-vel elldtott borokat érint csaldrd gyakorlatok elleni kiizdelemben.

(5) A hidnyz6 izot6p adatok és a hidnyos adatkészletek késleltethetik vagy akdr meg is hidsithatjdk a feltételezett
borhamisitdsi esetek kivizsgdldsdnak eredményét, ami azzal jarhat, hogy hamisitott bor keriil forgalomba. Az adatok
hidnya nemcsak az unids borok hirnevét veszélyezteti, hanem hatdssal lehet az alkalmazott jovedéki adok osszegére
is. Ez azzal a kockézattal jir, hogy addt vetnének ki helyteleniil cimkézett borok kategéridira. Ezért javitani kell az
izotép adatok analitikai adatbankjdra vonatkozé jelenlegi jogi keretet annak érdekében, hogy az adatbankot
meghatdrozott iddszakon beliil aktualizaljak, és ezaltal nagyobb védelmet biztositsanak az unids bordgazatban a
csaldsokkal szemben. Mivel egyes tagllamokban hatdskori problémdk adoédtak, tisztdzni kell azt is, hogy mely
érintett feleknek van joguk hozzaférni a mintdkhoz és az aktakhoz.

(6) A borszallitmanyokkal kapcsolatos csaldsgyantis esetek kivizsgdldsdra vonatkozé eljardsok javitdsa érdekében meg
kell erésiteni a jelenlegi szabalyokat. Meg kell hatdrozni azokat a hatdrid6ket, amelyeken beliil a kirakodasi hely
szerinti illetékes hat6sdg rendelkezésére kell bocsitani minden olyan elérhet relevans adatot, amely annak
ellendrzéséhez szitkséges, hogy a bor, amellyel kapcsolatban a gyand felmeriilt, megfelel-e a bordgazatra vonatkozé
unids szabalyoknak. Tovabb kell pontositani a vizsgdlati eljards killonb6z4 szakaszaiért felelGs szervek szerepét.

(7) Az izotopmérési adatkészleteket és az izotop adatok analitikai adatbankjdbdl szdrmazé vonatkozé informéciokat
nem hozzdk nyilvdnossdgra. Ezt az az aggodalom indokolja, hogy az ilyen adatok nyilvinossdgra hozatala
informdcidval szolgdlna a csalok szdmadra, akik azzal visszaélnének. Az ilyen informacikkal valé visszaélés arthat
egyes borok hirnevének is. Lehetdvé kell tenni azonban, hogy a csaldsi iigyekre vonatkoz6 bizonyos anonimizalt
adatokat egy olyan éves jelentés kozzététele révén hozzdk nyilvanossdgra, amely az adatbank haszndlata alapjdn
végzett bordszati ellendrzések legfontosabb eredményeit tartalmazza. Az éves jelentés kidolgozdsira vonatkozd
szabalyokat ezért tovabb kell pontositani.

(8)  Nehézségek meriiltek fel az omlesztve szallitott bordszati termékek ellenSrzése és vizsgélata sordn, mivel ezek a
termékek jobban ki vannak téve a csaldrd gyakorlatoknak, mint az egyszer haszndlatos zdréeszkozzel elltott,
cimkézett, palackozott termékek. Ezért azokra az esetekre nézve, amikor az illetékes hatdsdgot nem tdjékoztatjdk
idében szdmitogépes rendszeren vagy informdacids rendszeren keresztiil az omlesztve szdllitott bordszati termékek
szallitmanydnak megérkezésérdl, intézkedéseket kell hozni annak biztositdsdra, hogy a kirakodds helye szerinti
illetékes hatbsdg elvégezhesse a sziikséges ellendrzéseket, mielStt a termék elhagynd a cimzett telephelyét.
Amennyiben az illetékes hatdsdg gy dont, hogy nem végez ilyen ellendrzéseket, a cimzett szdmadra lehet6vé kell
tenni, hogy a terméket azonnal elszéllitsa a telephelyérdl.

(9) Az (EU) 2018/274 végrehajtasi rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

(10) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a mezégazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2018/274 végrehajtdsi rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. A 27.cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) Az izotép adatok (EU) 2018/273 felhatalmazdson alapul rendelet 39. cikkében emlitett analitikai
adatbankjanak létrehozdsa érdekében a tagillamok biztositjidk, hogy a friss sz6l§ tagéllamok altal kijelolt
laboratériumok 4ltal elemzendd mintdit az e rendelet III. mellékletének I részében foglalt utasitdsoknak
megfelelGen vételezik, kezelik és dolgozzdk fel borra.”;
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b) az (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) Az adatbank szdmadra évente a III. melléklet II. részében meghatdrozott szama mintét kell venni. A mintdk
kivélasztdsanal figyelembe kell venni mind a szél6iiltetvényeknek a III. melléklet II. részében felsorolt tagéllamokon
beliili elhelyezkedését, mind pedig az OEM-mel vagy OFJ-vel rendelkez8 borok tagdllamonkénti vagy régiénkénti
ardnyat. Minden évben a mintdk legaldbb 25 %-dt ugyanazokrol a parcellakrol kell venni, amelyekrél az el6z8 évben
is vételeztek mintat.”;

¢) acikk kovetkez bekezdéssel egésziil ki:

»(3a) A tagdllamok adott esetben donthetnek tgy, hogy az OEM-mel vagy OFJ-vel elldtott borok el6éllitdsa
céljabol termesztett sz8l6bSl az OEM-et vagy az OFJ-t kezelS szerv veheti a mintdt. Ez esetben a mintavételt a
tagdllamok kijelolt laboratériumai koordindljadk a III. melléklet 1. részének A. pontja szerinti utasitdsoknak
megfelelGen.”;

d) a (6) bekezdés helyébe a kiovetkezd szoveg 1ép:

,(6) A laboratériumok az 6sszegytjtott adatokat, valamint az elemzések eredményeit és értelmezését tartalmazo
analitikai bizonylat egy példanyat, tovdbba a vizsgdlati lap egy példanyat elektronikus tton, legkésébb a sziiretet
kovetd év [oktober 31-ig] benytijtjdk az ERC-CWS-nek.”;

e) a(7) bekezdés e) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,az esetleges pontatlansagok tisztdzdsa érdekében indokolatlan idGveszteség és koltségek nélkil hozzaférést
biztositanak azok szdmara, akik az aktdkban tdrolt informéciokat létrehoztdk.”

A 28. cikk a kovetkez8képpen mddosul:

a) acim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az analitikai adatbankban tdrolt informdciok kozlése a bordgazatra vonatkozdé unids szabdlyok feltételezett
megsértése esetén”;

b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)  Amennyiben az tudomdnyos, statisztikai, ellen6rzési vagy igazsagiigyi célokbdl sziikséges, kellGen indokolt
esetben az (1) bekezdésben emlitett informdciok — amennyiben azok reprezentativ jellegtiek — a bordgazatra
vonatkozd unids szabdlyok betartdsdnak biztositdsa érdekében kérésre a tagallamok dltal kijelolt illetékes hatdsdgok
és a nemzeti birésdgok rendelkezésére bocsathatok. Ezek az informacidk kizdrélag a kérelemben megjelolt célokra
hasznélhatok fel, és bizalmasan kezelend8k.”;

¢) acikk kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(2a)  Amennyiben egy tagillamban olyan ellendrzésre keriil sor, amelyhez egy mésik tagdllamban termelt borra
vonatkozd, az izot6p adatok analitikai adatbankjdbdl szdrmazé referenciaadatokra van szitkség, a tagdllam illetékes
hatdsaga felkéri az ERC-CWS-t, hogy vegye fel a kapcsolatot annak a tagéllamnak a kijelolt laboratériumaval, ahol a
vizsgdlt bort eldéllitottdk, hogy a gyantt minden rendelkezésre 4ll6 relevans adat felhasznéldsaval ellendrizzék. A
kijelolt laboratérium a kérelem kézhezvételétsl szamitott 1 hénapon beliil ellendrzi, hogy a széban forgd bor
megfelel-e a bordgazatra vonatkoz unids szabalyoknak. Amennyiben ezt a hataridét kellGen indokolt esetben nem
lehet betartani, a kijelolt laboratérium ennek megfelelGen tdjékoztatja az ERC-CWS-t, és ezt kovetGen az ERC-CWS:

i. az izotop adatok analitikai adatbankjabdl kinyeri a széban forgé borra vonatkozd relevdns izotopmérési
referenciaadatokat, és azokat a kérelmez§ szerv rendelkezésére bocsdtja, vagy
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ii. amennyiben a vonatkozé izotépmérési referenciaadatok nem nyerhet6k ki az izotdp adatok analitikai
adatbankjabol, de a szitkséges mintdkat az ERC-CWS kérésére az ERC-CWS rendelkezésére bocsatjak, analitikai
tdmogatast nyujt a kérelmezd szerv szdmadra, beleértve a szoban forgd borra vonatkozé izotépmérési adatok
eredményeit is,

attdl az idéponttdl szdmitott 1 hénapon belill, amikor nyilvanvaléva valik, hogy az eredeti hatdridét nem lehet
betartani. A vonatkozé izotopmérési adatokat mindkét esetben legkésébb a kérelem azon tagillam illetékes
hat6sdga éltali kézhezvételétSl szamitott 2 hénapon belill kell értelmezni és benytjtani, ahol elééllitottdk a bort,
amellyel kapcsolatban a gyand felmeriilt.”;

d) acikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(4) Az ERC-CWS anonim mddon éves jelentést tesz kozzé az (1) és (2) bekezdéssel dsszhangban beérkezett
kérelmekkel kapcsolatos f6bb eredményekrél, valamint a tagallamok dltal a teriiletiikon az izotop adatok analitikai
adatbankjanak felhaszndldsaval végzett ellendrzések f6bb megéllapitdsairdl. Az ERC-CWS gondoskodik arrdl, hogy
ez a jelentés ne tartalmazzon bizalmas iizleti informécidkat. Az emlitett megdllapitdsokat a jelentéstételi idGszakot
kovetd év marciusdnak vége el6tt be kell mutatni az ERC-CWS-nek, és az ERC-CWS 2 hénapon beliil kozzéteszi a
jelentést.”;

e) arendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:

»32a. cikk

A csomagolatlan bordszati termékek ellendrzése

Az (EU) 2018/273 felhatalmazdson alapul6 rendelet 14. cikkének (1) bekezdésében emlitett szamitégépes rendszer
vagy informdci6s rendszer hatdlya ald nem tartozd, csomagolatlan bordszati termékek behozatala esetén az
ellendrzés lehetévé tétele érdekében a kirakodds helye szerinti tagillam illetékes hatdsiga felszolithatja a
csomagolatlan bordszati termékeket tartalmazé szdllitmanyok cimzettjeit, hogy ezeket a szdllitmanyokat a
telephelyiikon torténd kirakodds helyén tartsak legfeljebb 10 munkanapon keresztiil. A cimzettek mindaddig nem
adhatnak fel, nem adhatnak 4t vagy nem bonthatnak meg olyan széllitmanyt, amelybdl az illetékes hatésdg mintdt

vételezett, amig nem tdjékoztatjak Sket az ellendrzések eredményérdl.

A cimzettek kérésére az illetékes hatdsdg, amennyiben tigy dont, hogy nem végzi el a széban forgé szallitmany
ellendrzését, lehetGvé teszi a szallitmdnynak az elsG albekezdésben emlitett id8szak vége eltt torténd feladdsat.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. jinius 18-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1008 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. jinius 21.)

az (EU) 2021/620 végrehajtisi rendelet I. mellékletének Horvitorszdgnak és Portugdlia egy

régidjinak szarvasmarha-dllomanyai vonatkozisiban Brucella abortus, B. melitensis és B. suis dltali

fert6zottségtGl mentes stdtusza tekintetében torténd modositdsirél, VIII. mellékletének Litvania,

valamint Németorszidg, Olaszorszdg és Portugilia egyes régiéi kéknyelv-betegséggel (1-24-es

szerotipus) val6 fert§zottségtdl mentes stitusza tekintetében térténé modositisirol, valamint XIIL

mellékletének Ddnia és Finnorszig fert§z8 vérképzGszervi elhaldst6l mentes stitusza tekintetében
torténé modositdsarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerzédésre,

tekintettel a fert6z4 llatbetegségekrdl és egyes allategészségiigyi jogi aktusok médositasarol és hatdlyon kiviil helyezésérél
sz6016, 2016. mdrcius 9-i (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (,dllategészségiigyi rendelet”) (1) és
kiilonosen annak 36 cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/429 rendelet az 5. cikkének (1) bekezdésével oOsszhangban jegyzékbe foglalt betegségekre
vonatkozéan (a tovdbbiakban: jegyzékbe foglalt betegségek) betegségspecifikus szabalyokat dllapit meg, 9. cikke
pedig arrdl rendelkezik, hogy az emlitett szabalyok miként alkalmazanddk a jegyzékbe foglalt betegségek
kilonbo6z6 kategéridira. Az emlitett rendelet 36. cikke arrdl is rendelkezik, hogy egyes, a 9. cikk (1) bekezdésének b)
és ¢) pontjaban emlitett, jegyzékbe foglalt betegségek tekintetében a Bizottsdg jovahagyja a tagillamok vagy azok
korzetei ,betegségtd] mentes” mindsitését.

(2) Az (EU) 2016/429 rendelet 280. cikke emellett rendelkezik a tagallamok vagy azok korzetei és kompartmentjei mar
meglévs ,betegségtSl mentes” mindsitésének fenntartdsardl bizonyos, jegyzékbe foglalt betegségek tekintetében,
amelyeket a Bizottsdg tobbek kozott a 64/432/EGK tandcsi irdnyelvvel () Osszhangban jovdhagyott. Az (EU)
2020/689 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet () 84. cikke kiegésziti tovdbbd az (EU) 2016/429
rendeletben meghatdrozott szabalyokat azaltal, hogy bizonyos mar meglévd ,betegségtSl mentes” mindsitésekre
vonatkozéan dtmeneti intézkedéseket dllapit meg. A széban forgé rendelkezés értelmében példdul azon tagéllamok
vagy azok korzetei esetében, amelyeknek az emlitett felhatalmazdson alapuld rendelet alkalmazdsdnak kezdénapja
el6tt jovdhagytdk a betegségtdl mentes mindsitését, a szarvasmarha-allomédnyokat a Brucella abortus, B. melitensis és
B. suis altali fert6zottség tekintetében jévdhagyott ,betegségtél mentes” mindsitéssel kell elldtni, amennyiben a
brucellézismentes mindsitésiikre a 64/432[EGK irdnyelvnek megfelel@en tettek szert.

(3) A 64/432/EGK irnyelv alapjin elfogadott 2003/467[EK bizottsdgi hatdrozat (*) jegyzékbe vette tobbek kozott a
szarvasmarha-dllomdnyok tekintetében hivatalosan brucell6zismentes tagdllamokat és tagllami régiokat. Az (EU)
2021/620 bizottsagi végrehajtasi rendelet (°) hatdlyon kiviil helyezte és felvéltotta a 2003/467/EK hatdrozatot. Az
emlitett végrehajtdsi rendelet tobbek kozott elSirja, hogy annak I. melléklete I. részének 1. fejezete foglalja jegyzékbe
a szarvasmarha-dllomdnyok tekintetében Brucella abortus, B. melitensis és B. suis altali fert6zottségtl mentes
stitusszal rendelkez$ tagdllamokat vagy azok korzeteit. A 2003/467[EK hatdrozatban Horvdtorszdg a
szarvasmarha-dllomdnyok tekintetében brucellozismentes stdtusszal rendelkezd tagallamként szerepel. Ezért
Horvidtorszagot a szarvasmarha-dllomdanyok tekintetében Brucella abortus, B. melitensis és B. suis dltali fert6zottségtl
mentes stitusszal rendelkezd tagdllamként fel kell venni az (EU) 2021/620 végrehajtdsi rendelet 1. melléklete I.
részének 1. fejezetébe. Az (EU) 2021620 végrehajtdsi rendelet I mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani

kell.

() HLL 84.,2016.3.31., 1. 0.

() A Tandcs 64[432/EGK irdnyelve (1964. jinius 26.) a szarvasmarhafélék és a sertések Kozosségen beliili kereskedelmét érintd
allategészségiigyi problémdkrol (HL 121.,1964.7.29.,1977. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2020/689 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2019. december 17.) az (EU) 2016/429 eurbpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a bizonyos jegyzékbe foglalt és 1j betegségekre vonatkozé feliigyeletre, mentesitési programokra és betegségtSl mentes
mindsitésre vonatkozo szabilyok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 174., 2020.6.3., 211. o.).

() A Bizottsdg 2003/467[EK hatdrozata (2003. jinius 23.) egyes tagdllamok, vagy a tagdllamok egyes régidi szarvasmarha-dllomdnyainak
hivatalosan tuberkulézismentes, brucellézismentes és szarvasmarhdk enzootikus leukdzisdtél mentes stdtusza megéllapitdsrdl
(HLL 156.,2003.6.25., 74. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2021/620 végrehajtdsi rendelete (2021. dprilis 15.) az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek az
egyes tagdllamok és azok korzetei vagy kompartmentjei ,betegségtél mentes” és ,nem vakcindzd” stdtuszdnak bizonyos jegyzékbe
foglalt betegségek tekintetében torténd jovdhagydsa, valamint az emlitett betegségekre vonatkozé mentesitési programok jévdhagydsa
tekintetében torténd alkalmazdsdra vonatkozé szabdlyok megdllapitdsarél (HL L 131., 2021.4.16., 78. 0.).
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(4)  Portugalia emellett olyan informacidkat nydjtott be a Bizottsighoz, amelyek igazoljdk, hogy az emlitett tagdllam
egyes korzetei megfelelnek az (EU) 2020/689 felhatalmazdson alapulé rendeletben meghatdrozott
kovetelményeknek, melyek teljesiilése esetén az emlitett korzetek a szarvasmarha-dllomdnyok tekintetében a Brucella
abortus, B. melitensis és B. suis dltali fert6zottségtdl mentes stdtuszt kaphatnak. Az (EU) 2021/620 végrehajtdsi
rendelet . melléklete L. részének 1. fejezetét ezért Portugdlia sz6ban forgd korzeteinek felvétele céljidbol médositani
kell.

(5) Az (EU) 2021/620 végrehajtasi rendelet arrdl is rendelkezik, hogy a kéknyelv-betegséggel (1-24-es szerotipus) vald
fert6zottségtdl mentes stitusszal rendelkezd tagdllamokat vagy azok korzeteit az emlitett rendelet VIIL
mellékletének I. része foglalja jegyzékbe.

(6)  Litvdnia teljes teriiletére vonatkozdan, Németorszdg, Olaszorszdg és Portugdlia pedig tobb tagdllami korzete
tekintetében olyan informdacidkat nydjtott be a Bizottsdghoz, amelyek igazoljak, hogy teljesiilnek a kéknyelv-
betegséggel vald fert6zottségtdl mentes mindsités elismerésének az (EU) 2020/689 felhatalmazdson alapuld
rendeletben meghatirozott feltételei. Az (EU) 2021/620 végrehajtasi rendelet VIII. mellékletének I. részét ezért
modositani kell oly mdédon, hogy az magaban foglalja Litvania teljes teriiletét, valamint Németorszdg, Olaszorszdg
és Portugalia szoban forgd korzeteit.

(7) Az (EU) 2021/620 végrehajtisi rendelet arrdl is rendelkezik, hogy a fert6z6 vérképzdszervi elhaldst6l (IHN) mentes
statusszal rendelkezd tagdllamokat vagy azok korzeteit az emlitett rendelet XIII. mellékletének I. része foglalja
jegyzékbe. Jelenleg Dédnia és Finnorszdg teljes teriilete az emlitett melléklet I. részében szerepel IHN-t6l mentes
statusszal. E tagdllamok azonban a kézelmaltban THN-kitorésekrd] értesitették a Bizottsdgot. Az (EU) 2021/620
végrehajtasi rendelet XIII. mellékletének I. részét ezért ennek megfelelen médositani kell.

(8) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2021/620 végrehajtdsi rendelet I., VIIL és XIII. melléklete e rendelet mellékletének megfelelGen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. jinius 21-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

Az (EU) 2021/620 végrehajtasi rendelet L., VIIL és XIII. melléklete a kovetkez8képpen médosul:
1. Az 1 melléklet I részének 1. fejezete a kovetkezSképpen médosul:

a) a Franciaorszdgra és az Olaszorszdgra vonatkozé bejegyzések kozott kiegésziil a Horvatorszdgra vonatkozd
kovetkezs bejegyzéssel:

,Horvétorszag Teljes teriilet”

b) a Portugalidra vonatkozo bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Portugdlia Regido Algarve: minden distritos

Regido Auténoma dos Agores: Ilhas de Corvo, Faial, Flores, Graciosa, Pico, S3o Jorge, Santa
Maria, Terceira

Regido Centro: Aveiro, Viseu, Guarda, Coimbra, Leiria, Castelo Branco (distritos)”.

2. AVIIL melléklet I. része a kovetkez8képpen mddosul:

a) a Németorszagra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Németorszdg Bundesland Baden-Wiirttemberg

— Landkreis Lorrach

— Landkreis Waldshut

— Landkreis Konstanz

- Landkreis Tuttlingen

— Landkreis Sigmaringen

— Bodenseekreis

- Landkreis Ravensburg

— Landkreis Biberach

— Alb-Donau-Kreis

— Stadtkreis Ulm

— Landkreis Goppingen

— Landkreis Heidenheim

— Ostalbkreis

— Landkreis Schwibisch Hall

— Main-Tauber-Kreis

- Landkreis Esslingen kovetkezd vérosai és telepiilései: Altbach, Altdorf, Baltmannsweiler,
Bempflingen, Beuren, Bissingen a.d.Teck, Deizisau, Dettingen unter Teck, Erkenbrechts-
weiler, Frickenhausen, Grofbettlingen, Hochdorf, Holzmaden, Kirchheim unter Teck,
Kongen, Kohlberg, Lichtenwald, Neidlingen, Neuffen, Notzingen, Niirtingen, Oberboi-
hingen, Ohmden, Owen, Plochingen, Reichenbach a.d. Fils, Unterensingen, Weilheim
a.d.Teck, Wendlingen am Neckar, Wernau (Neckar), Lenningen

— Rems-Murr-Kreis kovetkez8 vérosai és telepiilései: Alfdorf, Allmersbach im Tal, Alt-
hiitte, Auenwald, Groferlach, Kaisersbach, Murrhardt, Pliidderhausen, Rudersberg,
Schorndorf, Sulzbach a.d. Murr, Urbach, Weissach im Tal, Welzheim, Winterbach, Ber-
glen, Remshalden

— Hohenlohekreis kovetkez$ varosai és telepiilései: Dorzbach, Ingelfingen, Krautheim,
Kiinzelsau, Kupferzell, Mulfingen, Neuenstein, Niedernhall, Waldenburg, WeifSbach

- Neckar-Odenwald-Kreis kovetkezd vdrosai és telepiilései: Hardheim, Hopfingen, Rosen-
berg, Ravenstein

- Landkreis Breisgau-Hochschwarzwald kovetkezd vdrosai és telepiilései: Auggen, Baden-
weiler, Feldberg, Friedenweiler, Lenzkirch, Loffingen, Miillheim, Schluchsee, Sulzburg
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- Schwarzwald-Baar-Kreis kovetkez$ vérosai és telepiilései: Bad Diirrheim, Blumberg,
Braunlingen, Donaueschingen, Hiifingen, Tuningen, Brigachtal

— Landkreis Reutlingen kovetkezd varosai és telepiilései: Dettingen a.d. Erms, Eningen
unter Achalm, Gomadingen, Grabenstetten, Grafenberg, Hayingen, Hiilben, Mehrstet-
ten, Metzingen, Miinsingen, Pfronstetten, Pfullingen, Riederich, Trochtelfingen, Bad
Urach, Zwiefalten, Gutsbez. Miinsingen, Romerstein, Engstingen, Hohenstein, Sonnen-
biihl, Lichtenstein, Sankt Johann

— Landkreis Zollernalbkreis kovetkez$ varosai és telepiilései: Bitz, Burladingen, Hausen
am Tann, Jungingen, MefSstetten, Nusplingen, Obernheim, Strafberg, Winterlingen,
Albstadt

Bundesland Bayern
Bundesland Berlin
Bundesland Brandenburg
Bundesland Bremen
Bundesland Hamburg

Bundesland Hessen:

— Lahn-Dill-Kreis kovetkezd telepiilései: Dietzholztal, Eschenburg, Siegbach, Mittenaar,
Hohenahr, Bischoffen, Lahnau

— Landkreis Gieflen kovetkezd telepiilései: Stadt Allendorf, Biebertal, Buseck, Fernwald,
GieRen, Grinberg, Heuchelheim, Hungen, Laubach, Lich, Linden, Lollar, Pohlheim,
Rabenau, Reiskirchen, Staufenberg, Wettenberg

- Main-Kinzig-Kreis kovetkezd telepiilései: Bad Orb, Bad Soden-Salmiinster, Bieberge-
miind, Birstein, Brachttal, Bruchkdbel, Erlensee, Florsbachtal, Freigericht, Gelnhausen,
Griindau, Gutsbezirk Spessart, Hammersbach, Hasselroth, Jossgrund, Langenselbold,
Linsengericht, Neuberg, Nidderau, Rodenbach, Ronneburg, Schoneck, Schliichtern,
Sinntal, Steinau an der Strale, Wichtersbach

—  Wetteraukreis kovetkezd telepiilései: Altenstadt, Bad Nauheim, Biidingen, Echzell, Flors-
tadt, Gedern, Glauburg, Hirzenhain, Kefenrod, Limeshain, Miinzenberg, Nidda, Nidda-
tal, Ortenberg, Ranstadt, Reichelsheim, Rockenberg, Wolfersheim, Wollstadt

- Landkreis Hersfeld-Rotenburg

— Landkreis Kassel

— Landkreis Fulda

- Landkreis Waldeck-Frankenberg

—  Schwalm-Eder-Kreis

— Stadt Kassel

- Vogelsbergkreis

—  Werra-Meiflner-Kreis

— Landkreis Marburg Biedenkopf

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern
Bundesland Niedersachsen

Bundesland Nordrhein-Westfalen:

— Landkreis Borken,

— Landkreis Coesfeld,

- Ennepe-Ruhr-Kreis

— Landkreis Giitersloh,

— Stadt Hagen

— Landkreis Herford,

— Hochsauerlandkreis

— Landkreis Hoxter,

— Landkreis Kleve kovetkezd varosai és teleptilései: Bedburg-Hau, Emmerich am Rhein,
Geldern, Goch, Issum, Kalkar, Kerken, Kevelaer, Kleve, Kranenburg, Rees, Rheurdt,
Uedem, Weeze
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— Landkreis Lippe,

— Mirkischer Kreis

— Landkreis Mettmann kovetkez§ telepiilései: Heiligenhaus, Velbert, Wiilfrath

— Landkreis Minden-Liibbecke,

—  Oberbergischen Kreis kovetkezd telepiilései: Bergneustadt, Radevormwald

— Landkreis Olpe

— Landkreis Paderborn,

— Landkreis Recklinghausen,

- Landkreis Siegen-Wittgenstein kovetkezd telepiilései: Netphen, Kreuztal, Hilchenbach,
Erndtebriich, Bad Laasphe, Bad Berleburg

— Landkreis Soest,

— Landkreis Steinfurt,

— Landkreis Unna,

— Landkreis Warendorf,

— Landkreis Wesel,

—  Stadt Bielefeld,

—  Stadt Bochum,

- Stadt Bottrop,

— Stadt Dortmund,

- Stadt Duisburg,

— Stadt Essen,

—  Stadt Gelsenkirchen,

— Stadt Hamm,

— Stadt Herne,

—  Stadt Miilheim an der Ruhr,

—  Stadt Miinster (Westfalen),

— Stadt Oberhausen

Bundesland Sachsen
Bundesland Sachsen-Anhalt
Bundesland Schleswig-Holstein

Bundesland Thiiringen”;

b) az Olaszorszagra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Olaszorszag Provincia Autonoma di Bolzano — Alto Adige
Regione Valle d’Aosta
Regione Friuli Venezia Giulia”;

¢) a melléklet a Lettorszdgra és a Magyarorszdgra vonatkoz6 bejegyzések kozott kiegésziil a Litvanidra vonatkozé
kovetkez§ bejegyzéssel:

,Litvania Teljes teriilet”;

d) a melléklet a Lengyelorszdgra és a Szlovénidra vonatkozé bejegyzések kozott kiegésziil a Portugdlidra vonatkozd
kovetkezd bejegyzéssel:

,Portugilia Teljes teriilet, kivéve Regido Algarve”.

3. A XIIL melléklet I. része a kovetkezSképpen médosul:

a) a Ddnidra vonatkozo bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Dania Teljes teriilet, kivéve Rohden A, Sneum A, Vid4, Lindenborg A és Arhus A vizgy(jt6
teriiletét”;
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b) a Finnorszdgra vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Finnorszag Teljes teriilet, kivéve:

— az Ii, Kuivaniemi part menti teriilet,

— Foglo, Lumparland, Lemland és Vardo telepiilések azon részei altal alkotott part menti
teriilet, amelyek a 60,013565060° (szél.) és 20,317617393° (hossz.) WGS84-koordi-
natak dltal meghatdrozott 11,466 km sugart koron beliil taldlhatok,

— a kovetkez$ vizgy(jtS terilletek: Virmasvesi, 14.73 Nilakka, 4.74 Saarijarvi teriilet
és 4.41 Pielinen teriilet”.




L 222/18 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2021.6.22.

HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2021/1009 HATAROZATA
(2021. jiinius 18.)

az Eurépai Unio libiai integralt hatdrigazgatdst segitd missziéjar6l (EUBAM Libya [helyesen: EUBAM
Libia]) sz616 2013/233/KKBP hatirozat médositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrol szol6 szerz8désre és killonosen annak 42. cikke (4) bekezdésére és 43. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2013. mdjus 22-én elfogadta a 2013/233/KKBP hatdrozatot ('), amely létrehozta az Eurdpai Unié libiai
integrdlt hatdrigazgatdst segité missziojat (EUBAM Libia).

(2)  2020. janudr 19-én a Libidrél sz6l6 berlini konferencia résztvevéi kovetkeztetéseket fogadtak el, és létrehoztdk azok
végrehajtasi keretét — a ,berlini folyamat”-ot — az ENSZ fétitkdrdnak kiilonleges képviselgje, Ghassan Salamé dltal az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetének (ENSZ) Biztonsdgi Tandcsa elé terjesztett hdrompontos terv tdmogatdsdra,
melynek egyetlen célkittizése az volt, hogy tdmogassa az ENSZ-t a nemzetkozi kozosségnek a libiai valsdg békés
megolddsara irdnyuld erdfeszitései egyesitésében.

(3)  2020. februdr 12-én az ENSZ Biztonsigi Tandcsa (a tovdbbiakban: ENSZ BT) a 2510 (2020) sz. ENSZ
BT-hatdrozatban tidvozolte a Libidrdl tartott berlini konferencidt, és timogatta annak kovetkeztetéseit, megjegyezve,
hogy az emlitett kovetkeztetések a libiai helyzet atfogd megolddsanak fontos elemét képezik.

(4) A Tandcs 2020. junius 29-én, a Covid19-vildgjirvany miatt kialakult helyzetben elfogadta a (KKBP) 2020/903
hatérozatot (¥, amellyel 2021. jinius 30-ig meghosszabbitotta az EUBAM Libia megbizatdsit.

(5) Az EUBAM Libia stratégiai feliilvizsgdlata keretében a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) 2021. mdrcius 2-dn
megdllapodott arrdl, hogy a missziot két évvel, azaz 2023. junius 30-ig meg kell hosszabbitani. A PBB 2021.
marcius 30-dn megéllapodott arrdl is, hogy a misszié megbizatdsit — a misszio elsGdleges tevékenységi teriiletén
(hatdrigazgatds, biintildozés és biintetd igazsagszolgdltatds) beliil — ki kell egésziteni egy, a Libia békéjét célzo, az
ENSZ vezetésével a berlini folyamat keretében zajlo erdfeszitések tdmogatdsival kapcsolatos mdsodik stratégiai
célkittizéssel, a misszi6 révén nydjtando esetleges jovSbeli tdmogatdsrdl pedig egy késébbi szakaszban kell donteni
az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélat altal e célbdl elGterjesztett stratégiai elemzés alapjn, amennyiben az ENSZ vagy a
libiai hat6sagok részérdl erre hivatalos felkérés érkezik.

(6) Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 2021. dprilis 16-dn a 2571 (2021) sz. ENSZ BT-hatdrozatban felszdlitotta az Gsszes
felet, hogy maradéktalanul hajtsak végre a 2020. oktbber 23-i tlizsziineti megallapodast, és siirgette az ENSZ
tagdllamait, hogy tartsdk tiszteletben és tdimogassak az emlitett megdllapodas teljeskori végrehajtdsdt, tobbek kozott
az osszes kiilfoldi er6 és zsoldos haladéktalan kivondsa révén. Felszolitotta tovdbbd egyrészt a libiai kormanyt, hogy
amint feliigyeletet gyakorol, javitsa a fegyverembargd végrehajtasat, tobbek kozott valamennyi beléptetési ponton,
mdsrészt az ENSZ osszes tagéllamat, hogy mikodjenek egyiitt ezekben az erdfeszitésekben.

(7) A 2013/233/KKBP hatdrozatot ennek megfeleléen médositani kell.

Libia) sz616 2013/233/KKBP hatdrozat médositdsarél (HL L 207., 2020.6.30., 32. 0.).
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(8) Az EUBAM Libia végrehajtasira olyan helyzetben keriil sor, amely rosszabbodhat és akadalyozhatja az Unid kiilsG
tevékenységének tekintetében a Szerz8dés 21. cikkében meghatdrozott célkittizések elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2013/233/KKBP hatdrozat a kovetkezGképpen médosul:

1. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2. cikk
Célkitiizések
(1) Az EUBAM Libia tdmogatdst nydjt a libiai hatosdgok szamara a libiai nemzetbiztonsagi struktirak felépitéséhez —
killonosen a hatdrigazgatds, a biniildozés és a biintet§ igazsdgszolgaltatds terilletén — annak érdekében, hogy
hozzéjdruljon a Libidban és a Foldkozi-tenger kozépsé térségében killonosen a migrdnscsempészésben, az emberkeres-

kedelemben és a terrorista tevékenységekben részt vevs szervezett blinozSi halézatok felszdmoldsira hozott
intézkedésekhez.

(2) Az EUBAM Libia tdmogatja az ENSZ vezetésével, Libia békéje érdekében a hatdrigazgatds, a biiniildozés és a
biintetd igazsdgszolgdltatds teriiletén zajlo eréfeszitéseket.”

2. A 3. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) az (1) bekezdésben a bevezetd fordulat helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép
A 2. cikk (1) bekezdésében meghatarozott célkitlizés megvaldsitdsa érdekében az EUBAM Libia:”;
b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(la)  Amennyiben az Egyesilt Nemzetek Szervezete vagy a libiai hatdsigok részérdl erre hivatalos felkérés
érkezik, a Tandcs az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalat dltal e célbdl el6terjesztett stratégiai elemzés alapjn hatdroz az
EUBAM Libia dltal a 2. cikk (2) bekezdésében foglalt célkitiizés megvalésitdsa érdekében nytjtand6 timogatdsrol.”;

3. A 13. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Az EUBAM Libia kiaddsainak fedezésére szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2021. jalius 1-jét8l 2023. junius 30-ig tart6
idgszakra 84 850 000 EUR.”;

4. A 16. cikkben a masodik bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg [ép:
,Ezt a hatdrozatot 2023. jinius 30-ig kell alkalmazni.”

2. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

2021. julius 1-jét6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszel, 2021. janius 18-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. LEAO
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A TANACS (KKBP) 2021/1010 HATAROZATA
(2021. janius 21.)

a Krim és Szevasztopol jogellenes annektdldsa miatti korlitoz6 intézkedésekrél sz6l6 2014/386/
KKBP hatirozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl sz616 szerzdésre és kiilonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1)  ATandcs 2014. jinius 23-adn elfogadta a 2014386 /KKBP hatdrozatot (').

(2) A Tandcs nem ismeri el és tovabbra is elitéli a Krim és Szevasztopol Oroszorszagi Foderdcio dltali jogellenes
annektdldsat, valamint elkotelezett marad el nem ismerési politikdjanak teljeskorti végrehajtdsa mellett.

(3) A 2014/386/KKBP hatdrozat feliilvizsgalata alapjan a korlatozé intézkedéseket 2022. jinius 23-ig meg kell djitani.

(4) A 2014/386/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfeleléen mddositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2014/386/KKBP hatdrozat 5. cikke masodik bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ezt a hatdrozatot 2022. jinius 23-ig kell alkalmazni.”
2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2021. janius 21-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES

() A Tandcs 2014/386/KKBP hatdrozata (2014. jinius 23.) a Krim és Szevasztopol jogellenes annektdldsa miatti korldtozd
intézkedésekrsl (HL L 183., 2014.6.24., 70. 0.).
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A TANACS (KKBP) 2021/1011 HATAROZATA
(2021. jinius 21.)

az Eurdpai Unié Szdhel-6vezetért felels kiilonleges képviselGjének kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorol szol6 szerz8désre és killonosen annak 33. cikkére és 31. cikkének (2) bekezdésére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviseljének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2015. december 7-én elfogadta a (KKBP) 2015/2274 hatdrozatot ('), amellyel Angel LOSADA
FERNANDEZ-t nevezte ki az Eurépai Unié Szdhel-ovezetért felelGs killonleges képviselGjévé (EUKK).

(2) A Tandcs 2018. junius 25-én elfogadta a (KKBP) 2018/906 hatdrozatot (°), amellyel meghosszabbitotta Angel
LOSADA FERNANDEZ-nek mint a Szdhel-ovezetért felelds EUKK-nak a megbizatdsit. Az emlitett hatdrozatot
legutoljdra a (KKBP) 2021/283 tandcsi hatdrozat (*) médositotta. Az EUKK megbizatdsa 2021. jinius 30-dn lejar.

(3) A Szahel-ovezetért felelSs Gj EUKK-t kell kinevezni egy 14 honapos idGszakra.

(4) Az EUKK a megbizatdsat olyan helyzetben ldtja el, amely rosszabbodhat, és amely akaddlyozhatja az Unié kiilsG
tevékenységének tekintetében a Szerz8dés 21. cikkében meghatdrozott célkittizések elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unio6 kiilonleges képviselGje

(1) A Tandcs Emanuela DEL RE-t az Eurdpai Uni6 Szdhel-ovezetért felelGs kilonleges képviseljévé (EUKK) nevezi ki a
2021. jalius 1-jét8l 2022. augusztus 31-ig tarté idGszakra. A Tandcs hatdrozhat tigy, hogy az EUKK megbizatdsit
meghosszabbitja vagy kordbban megsziinteti a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) értékelése és az Unid kiiliigyi és
biztonsagpolitikai f6képviselGjének (a tovdbbiakban: a f6képviseld) javaslata alapjan.

(2) Az EUKK megbizatdsa alkalmazdsiban Szdhel-Gvezet alatt azokat a teriileteket kell érteni, amelyek a 2021.
aprilis 16-i tandcsi kovetkeztetésekkel elfogadott, a Szdhel-Ovezetre vonatkozé integrdlt eurdpai unids stratégia (a
tovabbiakban: a stratégia) elsGdleges foldrajzi hatokorét alkotjdk, azaz Burkina Fasét, Csadot, Malit, Mauritdnidt és Nigert.
Az EUKK-nak sziikség szerint egyiitt kell mtikodnie a Csad-medence orszdgaival és a Szdhel-6vezeten tdli mds orszdgokkal
és regionalis, illetve nemzetkozi szervezetekkel is, ideértve a Maghreb-térség, Nyugat-Afrika és a Guineai-6bol orszdgait és
szervezeteit is.

2. cikk
Politikai célkitiizések

(1) A stratégia politikai célkitiizésein alapulva az EUKK megbizatdsa a kovetkezd: aktivan hozzd kell jarulnia a térség
tartds békéjét, biztonsdgdt, stabilitdsdt és fenntarthatd fejlédését célzd regiondlis és nemzetkozi erdfeszitésekhez és
azoknak prioritdst kell biztositania. Az EUKK-nak tovdbbd torekednie kell arra, hogy javitsa az Uni6 Széhel-6vezeten beliili
tobbrétl szerepvallaldsinak minGségét, hatdsdt és lathatosagat.

(") A Tandcs (KKBP) 2015/2274 hatdrozata (2015. december 7.) az Eurdpai Unié Szdhil 6vért felelds kiilonleges képvisel6jének
kinevezésérdl (HL L 322.,2015.12.8., 44. 0.).

() A Tandcs (KKBP) 2018/906 hatdrozata (2018. jinius 25.) az Eurépai Unié Széhel-ovezetért felel6s kiilonleges képviselgje
megbizatdsinak meghosszabbitdsdrol (HL L 161., 2018.6.26., 22. 0.).

() A Tandcs (KKBP) 2021/283 hatdrozata (2021. februdr 22.) az Eurépai Unié Szdhel-ovezetért felel6s kiilonleges képviselGje
megbizatdsanak meghosszabbitdsardl sz6l6 (KKBP) 2018906 hatdrozat mddositasardl (HL L 62.,2021.2.23., 47. 0.).
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(2) Az EUKK-nak integrilt médon hozza kell jarulnia a térséget érint§ unids erdfeszitések kidolgozdsdhoz és
végrehajtdsdhoz, a politikai, biztonsdgi és fejlesztési teriileteken egyardnt, tovdbbd hozzd kell jdrulnia az uni6s
tevékenységekkel kapcsolatos minden relevans eszkozzel és érdekelt féllel vald koordindcibhoz. Az EUKK-nak hozzd kell
jarulnia a nemzeti, regiondlis és nemzetk6zi mechanizmusokat — mindenekelStt a Szdhel-Gvezet biztonsdgdért és
stabilitdsdért létrejott partnerséget (P3S-kezdeményezés), a Szdhel Szovetséget, valamint a Szdhel-ovezettel val6 politikai és
stratégiai egylittm(ikodés kereteként szolgdld, a Szdhel-ovezettel foglalkozé koaliciot — illetéen folytatott unids
szerepvallalds és koordindci6 elmélyitéséhez.

(3) Az EUKK-nak tevékenységét az Eurdpai Kiiluigyi Szolgalattal, az Unio kiilldottségeivel, a Bizottsdggal, a tagallamokkal
és az egyéb érintett érdekelt felekkel szoros egyiittmikodésben és koordindciéban kell folytatnia. Kiemelt figyelmet kell
forditani a Szahel-ovezet G5-orszdgaival fenndllé partnerség megerdsitésére és elmélyitésére, valamint az azokban a
nemzetkozi eszmecserékben valé kozremiikodésre, amelyek témdja a Szdhel-Ovezet G5-orszdgai kozds erdinek
tdmogatdsat célz6 allandé és kiszamithatd finanszirozas.

3. cikk
Megbizatds

(1) A Szahel-ovezettel kapcsolatos politikai célkitiizések megvaldsitdsa érdekében az EUKK megbizatdsa a kovetkezd:

a) tevékenyen hozzdjirul a stratégia végrehajtdsahoz, illetve a térségbeli vélsdgokra irdnyuld integralt unidés megkozelités
koordindldsahoz és tovabbfejlesztéséhez azzal a céllal, hogy fokozni lehessen az Unié Szdhel-6vezetben folytatott
tevékenységeinek altaldnos dsszhangjat és hatékonysdgat;

b) az unids célkitlizések megvaldsitdsa érdekében és az Uni6 dltal a Szdhel-6vezetben betoltott szerep jobb megértését
segitendS, tobbek kozott ingadiplomdcia utjdn parbeszédet folytat a térség minden érintett szereplGjével,
kormdnyokkal, regiondlis szervezetekkel, kiilonosen a Szdhel-6vezet G5-orszdgaival és azok kozos erdivel, az algiri
folyamat eredményeként létrejott, a mali békérdl és megbékélésrdl sz616 megdllapodds (a tovdbbiakban: a mali
békemegallapodds) aldiré feleivel, nemzetkozi szervezetekkel, a civil tdrsadalom és a diaszpéra képviselSivel, valamint
a Maghreb, a Guineai-6bol és a Csdd-medence orszdgaival. A Szdhel-ovezet G5-orszdgait illetGen figyelmet kell
forditani tobbek kozott az emberi jogok tiszteletben tartdsinak az el6mozditdsdra, valamint a k6zds erdik nem
katonai jellegii elemeire, igy példdul a renddrségi elemre;

c) képviseli és elémozditja az Unid érdekeit és lathatosagat az érintett regionalis és nemzetkozi forumokon, valamint a
mali békemegéllapodds alapjin m(ikod§ Comité de Suivi-ben és a térség stabilitdsa szempontjdbdl relevans egyéb
nemzeti folyamatokban valé részvétel révén;

d) elBsegiti a teljes mértékben Gsszehangolt és dtfogd, térségbeli unids tevékenységeket, felhasznalva minden relevéns
eszkozt, igy tobbek kozott az Eurdpai Békekeretet, a fejlesztési egytittmiikodést, a tagdllami tevékenységeket, valamint
— az Eurdpai Uniénak a mali fegyveres er6k kiképzéséhez hozzdjarulé katonai misszidjan (EUTM Mali), az Eur6pai
Unié mali KBVP-missziéjan (EUCAP Szdhel Mali) és az Eurdpai Unid nigeri KBVP-misszidjan (EUCAP Szdhel Niger)
keresztiil — a vdlsdgkezeléshez és konfliktusmegel6zéshez nydjtott unids tdmogatdst, tovabbd a Széhel-ovezettel
foglalkozé koalicién belilli stabilizdcios erdfeszitéseket, killondsen a P3S-kezdeményezést és a Szahel Szovetséget,
valamint ezek titkdrsagait;

e¢) folyamatosan szorosan egyiittm(ikodik az Egyesiilt Nemzetek Szovetségével (ENSZ), mindenekeltt az ENSZ
f6titkdranak a Nyugat-afrikai térségért és a Szdhel-Ovezetért felelGs kilonleges képviselGjével, a Szdhel-ovezet
fejlesztéséért felelds kiilonleges koordindtorral, az ENSZ f6titkdrdnak az ENSZ Maliban mikodd tobbdimenzids
integrélt stabilizaciés misszi6janak (MINUSMA) a vezetését is ellitd killonleges képviselGjével, az Afrikai Unidval és
killonosen az Afrikai Unié Maliért és a Szdhel-ovezetért felelgs f6képviselgjével, a Szdhel-6vezet G5 orszdgaival —
mindenekel6tt a G5-6k elnokségével és fdtitkdrdval —, a Szdhel-ovezettel foglalkozé koalicio f8képviselGjével, a
Nyugat-afrikai Allamok Gazdasigi Kozosségével, a Csid-medence Bizottsdggal, a Liptako-Gourma Hatésggal,
valamint mds vezet§ nemzeti, regiondlis és nemzetkozi érdekelt felekkel, tobbek kozott a Szédhel-ovezettel foglalkozé
egyéb kiilonmegbizottakkal, valamint az érintett hatésagokkal, mindenekelStt a Maghreb-térségnek, az Afrika szarva
térségnek, a Guineai-obol térségének és a kozel-keleti térségnek az érintett hatdsdgaival;

f) szorosan figyelemmel koveti és elemzi az instabilitas kivalté okainak hatdsat és a térségen beliil megfigyelhetS hosszii
tdva tendencidkat, valamint jelentést tesz azokrdl, ideértve az éghajlatvéltozdst, a bioldgiai sokféleség csokkenését, a
legeltetéses dllattenyésztést, a természeti erSforrdsokhoz — mindenekeldtt a foldhoz és a vizhez — valé hozzaférést,
valamint el6mozditja a térség stabilitdsdt megszilardit6 természeti eréforrdsokkal valé fenntarthat6 gazddlkodast és az
ezen eréforrdsokkal kapcsolatos egytittmiikodést, tovabbd tdmogatja az instabilitds terjedésének megfékezésre irdnyuld
eréfeszitéseket, mindenekeldtt azdltal, hogy kiemelt figyelmet fordit a biztonsdgi szempontbdl leginkdbb sériilékeny
térségekre, killonosen Liptako-Gourma és a Csdd-t6 térségére;
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g) szorosan figyelemmel kiséri a térséget érinté kihivasok — igy tobbek kozott a vildgjarvanyok, a terrorizmus, a
radikalizdlodds, a szervezett blinozés, a kiberfenyegetések, a fegyvercsempészet, az emberkereskedelem és
embercsempészés, a kébitdszer-kereskedelem, a tengeri védelem terén fenndllé hidnyossdgok, a menekiiltek mozgésa
és a migracios dramldsok, valamint a kapcsol6do illegélis pénziigyi mozgdsok — egyéb regiondlis és hatdrokon atnytilo
dimenzibit;

h) szorosan figyelemmel koveti a nagyszabdsi migracids és menekiiltiramldsok, tobbek kozott a kényszerii
lakohelyelhagyds humanitérius, politikai, biztonsdgi és fejlesztéspolitikai kovetkezményeit. Felkérésre parbeszédet
folytat az érintett érdekelt felekkel a migricié témakorében, és az Unié politikai prioritdsaival 6sszhangban
altalanossigban hozzdjarul az Unibnak a térségre vonatkozé migrdciés és menekiiltiigyi politikdjahoz annak
érdekében, hogy az utébbi években kialakitott konstruktiv partnerségekre tdimaszkodva a tovabbiakban is elémozditsa
a migracié teriiletén folytatott gyiimolcsozd egyiittmikodést;

i) a terrorizmus elleni kiizdelem unids koordindtoraval szorosan egyiittmiikodve hozzdjarul az EU terrorizmus elleni
stratégidjanak, valamint a terrorizmus és az erészakos szélsGségesség megelGzésérdl és az azok elleni kiizdelemrdl
sz616 relevans tandcsi kovetkeztetéseknek a tovabbi végrehajtdsahoz. Rendszeres magas szinti politikai kapcsolatot
tart fenn a térség terrorizmus és nemzetkodzi szervezett biindzés sdjtotta orszdgaival, és biztositja az Unid
kulcsszerepét a terrorizmus és a nemzetkozi szervezett biinozés, valamint az azok kivéltd okai elleni kiizdelemben. Ez
magéban foglalja az Uni6 arra irdnyuld torekvését, hogy — a kozos biztonsig- és védelempolitika (KBVP) keretébe
tartoz6 missziok regionalizdldsa és a regiondlis kapacitdsépités aktiv el@segitése, igy mindenekel6tt a Szdhel-ovezet
G5-orszagai kozos erfinek tdmogatdsa révén — fokozza a biztonsdgi dgazat regiondlis kapacitdsaihoz nyujtott
tdmogatasat, el6mozditsa a nemzetkozi szereplSkkel, példaul a MINUSMA-val folytatott koordindciot, valamint
megerGsitse a helyi lakossdggal valé kapcsolatait, 6sszhangban az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak 2359 (2017) és 2391
(2017) sz. hatdrozatdval;

j) szorosan figyelemmel kiséri a térséget sujté humanitdrius vélsig politikai, biztonsdgi és fejlesztéspolitikai
kovetkezményeit;

k) az Uni6 emberi jogi kiilonleges képvisel6jével egyiittmiikodve hozzdjarul egyrészt az Unid emberi jogi politikdjanak a
végrehajtashoz a térségben, 0sszhangban az emberi jogokra és a demokracidra vonatkozé unids cselekvési tervvel, az
uniés emberi jogi irdnymutatdsokkal — kiilonosen a gyermekek és a fegyveres konfliktusok kapcsolatdrdl, tovabbd a
ndk elleni er6szakrdl, valamint a nékkel szembeni megkiilonboztetés valamennyi formdja elleni kiizdelemrdl sz6l6
unids irdnymutatdsokkal —, mdsrészt az Unié ndkre, békére és biztonsdgra vonatkozé politikdjanak a végrehajtdsihoz,
osszhangban a nékre, a békére és a biztonsigra vonatkozd, a 2019-2024-es id@szakra sz6l6 unids cselekvési tervvel.
Az dllamépités folyamatdban el6mozditja a tarsadalmi befogadast és a nemek kozotti egyenl@séget az 1325 (2000) sz.
ENSZ BT-hatdrozattal, és az azt kovetS, a ndékrdl, a békérsl és a biztonsdgrol sz6l6 ENSZ BT-hatdrozatokkal
osszhangban, a 2242 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozatot is beleértve, tovabbd timogatja az ifjisdgrol, a békérdl és a
biztonsdgrdl sz616 2250 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat végrehajtdsat;

) a tovdbbiakban is kiemelt figyelmet fordit az igazsdgiigyi dgazat egészére, valamint azon elszdmoltathat6sdgi
mechanizmusokra, amelyek lehet6vé teszik a biintetlenség elleni kiizdelmet és az igazsdgszolgaltatasi rendszerbe vetett
kozbizalom helyreallitdsat. Az EUKK hozzdjruldsa részeként folyamatosan figyelemmel kiséri a fejleményeket, és
azokrol jelentést készit, valamint ezzel osszeftiggésben ajanldsokat fogalmaz meg, tovabba rendszeres kapcsolatot tart
fenn a térség érintett hatdsdgaival, a Nemzetkozi BiintetGbirdsdg iigyészi hivatalaval és az ENSZ Emberi Jogi
F6biztosdnak Hivataldval, mindemellett pedig parbeszédet folytat a térségben tevékeny emberijog-védSkkel és
megfigyelGkkel;

m) a térségben — tobbek kozott helyi szereplSkkel — folytatott intenziv kapcsolattartds révén bdviti az Unid ismereteit a
helyi elvdrdsokat és a helyi koriilményeket illetSen. A helyzet alapos és folyamatos elemzése alapjin elémozditja a
reflexios folyamatot, valamint hozzdjirul a korai fellépéshez és az Unid Szdhel-6vezetre vonatkozé stratégiai és hosszii
tava elképzelésének a kialakitdsahoz;

n) figyelemmel kiséri az ENSZ BT vonatkozé hatdrozatainak — mindenekel6tt a 2056 (2012), a 2071 (2012), a 2085
(2012), 2 2100 (2013), a 2227 (2015), a 2295 (2016), a 2364 (2017), a 2374 (2017), a 2359 (2017), a 2391 (2017),
a 2423 (2018), a 2432 (2018), a 2480 (2019), a 2484 (2019), a 2531 (2020) és a 2541 (2020) sz. ENSZ
BT-hatdrozatnak — valé megfelelést, és beszdmol arrdl.

(2)  Megbizatdsdnak teljesitése érdekében az EUKK tobbek kozott:

a) adott esetben tandcsot ad és jelentést tesz a regiondlis és nemzetkozi forumokon képviselendd unids allispontok
kialakitdsdval kapcsolatban annak érdekében, hogy a partnerség és a kolcsonos elszdmoltathatosdg alapjan proaktiv
moédon el6mozditsa a fellépést és megerdsitse a Szahel-ovezettel kapcsolatos integralt unids megkozelitést;

b) hozzdjirul az Uni6 6sszes tevékenységének folyamatos figyelemmel kiséréséhez, valamint szorosan egyiittmiikodik az
Uni6 érintett kiildottségeivel és tagallamaival.
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4. cikk
A megbizatds végrehajtisa
(1) Az EUKK felel a megbizatdsdnak a f6képvisels feliigyelete mellett torténd végrehajtasaért.

(2) A PBB kiemelt kapcsolatot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsédleges kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB
— a megbizatds keretein beliil és a f6képvisel§ hataskorének sérelme nélkiil — stratégiai irdnymutatdst és politikai irdnyitdst
nytjt az EUKK szdmadra.

(3) Az EUKK egyiittm(ikodik az Eurdpai Kiiliigyi Szolgilattal (EKSZ) és annak megfelel§ szervezeti egységeivel,
tevékenységét pedig szorosan osszehangolja veliik.

5. cikk

Finanszirozds

(1) Az EUKK megbizatasdval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2021. julius 1-jétdl
2022. augusztus 31-ig terjedd idGszakra 1 588 000 EUR.

(2) A kiaddsokat az Unio dltaldnos koltségvetésére vonatkozd eljrdsokkal és szabalyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsag kozotti szerz8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddsrdl koteles
elszdmolni a Bizottsignak.

6. cikk

A csapat létrehozisa és sszetétele

(1)  Megbizatdsa és a rendelkezésre bocsitott megfelel§ pénziigyi eszkozok keretein belill az EUKK felel csapatdnak
létrehozdséért. A csapatnak rendelkeznie kell a megbizatds dltal megkovetelt — konkrét szakpolitikai kérdések terén
meglévs — szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjékoztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csapat
osszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az unids intézmények és az EKSZ javaslatot tehetnek az EUKK munkdjit segit§ személyzet
kirendelésére. Az ilyen kirendelt személyzet javadalmazasat az érintett tagdllam, az Unié érintett intézménye vagy az EKSZ
fedezi. A tagdllamok dltal az unids intézményekhez vagy az EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK
melletti munkavégzés céljara. A szerzédéses nemzetkozi alkalmazottaknak valamely tagallam dllampolgdranak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kiild§ tagdllam, a kiild§ unids intézmény vagy az EKSZ adminisztrativ
feliigyelete alatt marad, és az EUKK megbizatdsdnak érdekében jar el és végzi feladatt.

(4) Az EUKK személyzetét az EKSZ megfelel§ szervezeti egységeivel vagy az érintett unids kiildottségekkel egy helyen
kell elhelyezni annak érdekében, hogy tevékenységeik 6sszhangban alljanak és kovetkezetesek legyenek.

7. cikk

Az EUKK és az EUKK személyzete részére biztositott kivéltsigok és mentességek

Az EUKK kildetésének és az EUKK személyzete feladatdnak elvégzéséhez, illetve a zokkendmentes mitkodéshez sziikséges
kivéltsdgokrdl, mentességekrdl és tovabbi garancidkrdl — adott esetben — a fogadd orszdgokkal kell megéllapodni. Ehhez a
tagéllamok és az EKSZ minden sziikséges tdimogatdst megadnak.
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8. cikk

Az EU-mindsitett adatok biztonsdga

Az EUKK-nak és csapata tagjainak tiszteletben kell tartaniuk a 2013/488/EU tandcsi hatdrozatban (*) megdllapitott
biztonsagi elveket és minimumszabélyokat.

9. cikk
Hozziférés az informéciokhoz és logisztikai timogatds

(1) A tagdllamok, a Bizottsdg, az EKSZ és a Tandcs Fétitkdrsdga biztositjdk, hogy az EUKK hozzéiférjen minden relevns
informdaci6hoz.

(2) Az esettdl fiiggen a térségben mtikods unids kiildottségek és/vagy a tagdllamok logisztikai segitséget nydjtanak a
térségben.

10. cikk

Biztonsig

Az EUKK - a Szerzédés V. cime szerint az Unidn kiviil miveleti mingségben alkalmazott személyi dllomany biztonsdgara
vonatkoz6 uniés politikinak megfelel6en — a megbizatdsaval és az illetékességi teriilet biztonsdgi helyzetével 6sszhangban
meghoz minden észszertien megvalésithaté intézkedést a kozvetlenill az irdnyitdsa ald tartozé személyzet valamennyi
tagjanak biztonsdga érdekében, kiilonosen az aldbbiak révén:

a) az EKSZ-t6l kapott irinymutatds alapjan konkrét biztonsagi tervet dolgoz ki, amely konkrét fizikai, szervezeti és eljardsi
biztonsagi intézkedéseket tartalmaz, szabdlyozva a személyzetnek az illetékességi teriiletre valé biztonsdgos bejutdsat és
az illetékességi teriileten beliili biztonsdgos mozgasat, valamint a biztonsigi események kezelését, tovabba tartalmaz egy
vészhelyzeti intézkedési tervet és evakudldsi tervet is;

b) biztositja, hogy az Uni teriiletén kiviilre telepitett személyzet valamennyi tagja rendelkezzen az illetékességi teriileten
fenndllé koriilmények dltal megkovetelt, nagy kockdzatra kotott biztositdssal;

c) biztositja, hogy az EUKK csapatdnak az Unién kiviilre telepitendd valamennyi tagja — beleértve a helyi szerzédéses
személyzetet is — megfelel§ biztonsdgi képzésben részesiljon az illetékességi teriiletre valé megérkezésekor vagy
azel6tt, az EKSZ éltal az emlitett teriilethez rendelt kockazati besoroldsok alapjan;

d) biztositja, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket kovetSen tett valamennyi elfogadott ajanldst végrehajtsdk, valamint
az elért eredményekrdl sz616 rendszeres jelentések és a megbizatds végrehajtdsarol sz6l6 tfogd zdrodjelentés keretében
irdsbeli jelentésben tdjékoztatja a f6képviselSt, a Tandcsot és a Bizottsdgot ezen ajanldsok végrehajtdsardl és egyéb
biztonsagi kérdésekrél.

11. cikk

Jelentéstétel

Az EUKK rendszeresen szobeli és irasbeli jelentést tesz a f6képvisel§ és a PBB részére. Az EUKK szitkség szerint tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres jelentéseket a COREU-halézaton keresztiil kell terjeszteni. Az EUKK
jelentést tehet a Kiiliigyek Tandcsdnak. A Szerz6dés 36. cikkével sszhangban az EUKK kozremtikodhet az Eurdpai
Parlament tdjékoztatdsaban.

(*) A Tandcs 2013/488/EU hatdrozata (2013. szeptember 23.) az EU-mindGsitett adatok védelmét szolgdlé biztonsdgi szabalyokrél
(HLL 274.,2013.10.15., 1. 0.).
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12. cikk
Koordindcié

(1) Az Unib politikai célkittizéseinek elérése érdekében az EUKK a stratégia keretében hozzdjirul az Unié fellépésének
egységéhez, kovetkezetességéhez és hatékonysdgdhoz, valamint segit biztositani, hogy valamennyi unids eszkozt és
tagéllami intézkedést kovetkezetes modon alkalmazzak. Adott esetben torekedni kell a tagallamokkal val6 kapcsolat-
tartdsra. Az EUKK tevékenységét ossze kell hangolni az uni6s kiildottségek és a Bizottsdg, valamint a térségben miikodd
tobbi EUKK tevékenységével. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja az Unidnak a térségben mtikodd killdottségeit és a
tagdllamok térségbeli kiilképviseleteit.

(2) A helyszinen szoros osszekottetést kell fenntartani az érintett tagallami kiilképviseleti vezetSkkel, az unids
kiildottségek vezetSivel, valamint a KBVP-missziok vezetSivel. Ezeknek minden télik telhetdt meg kell tenniitk annak
érdekében, hogy segitsék az EUKK-t a megbizatdsdnak végrehajtdsiban. Az EUKK-nak — az érintett unids kiildottségekkel
szorosan koordindlva — irdnymutatdst kell adnia az EUCAP Szdhel Niger és az EUCAP Szdhel Mali missziévezetdije,
valamint az EUTM Mali missziéparancsnoka szdmdra a helyi politikai helyzettel kapcsolatban. Az EUKK, az EUTM Mali

misszidparancsnoka és a polgari mveleti parancsnok szitkség szerint konzultdciot folytat egymdssal. Az EUKK a
helyszinen jelen 1év6 egyéb nemzetkozi és regiondlis szereplékkel is kapcsolatot tart fenn.

13. cikk
Az igényekkel kapcsolatos segitségnytijtds
Az EUKK és az EUKK személyzete segitséget nytjtanak a Szdhel-Gvezetért felelds kordbbi EUKK-k megbizatdsdval
osszefiggésben felmeriilt igények és kotelezettségek megvalaszoldsdhoz és ilyen céllal adminisztrativ tdmogatast
nyujtanak, valamint hozzaférést biztositanak a vonatkozé iratokhoz.
14. cikk

Feliilvizsgdlat
E hatdrozat végrehajtasit, valamint a térségre irdinyuld egyéb unids hozzdjaruldsokkal val6 6sszhangjat rendszeresen feliil
kell vizsgalni. Az EUKK rendszeresen jelentést tesz az elért eredményekrél a f6képvisel6nek, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak,
2022. majus 31-ig pedig a megbizatas végrehajtdsarol szo16 atfogd zdrdjelentést nytjt be a résziikre.
15. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2021. jinius 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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A TANACS (KKBP) 2021/1012 HATAROZATA
(2021. jinius 21.)

az Eurdpai Unié Afrika szarviért felelSs kiilonleges képviselGjének kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérol sz616 szerz8désre és killonosen annak 33. cikkére és 31. cikkének (2) bekezdésére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2011. december 8-an elfogadta a 2011/819/KKBP hatarozatot ('), amellyel Alexander RONDOS-t nevezte
ki az Eurdpai Uni6 Afrika szarvaért felelGs kiilonleges képviselgjévé (EUKK).

(2)  2018. junius 25-én a Tandcs elfogadta a legutébb a (KKBP) 2021/352 tandcsi hatdrozattal () mddositott
KKBP/2018/905 hatdrozatot (*). Az emlitett hatdrozat meghosszabbitotta Alexander RONDOS-nak, mint az
Eurdpai Unié Afrika szarvaért felel§s EUKK-nak a megbizatdsat. Az EUKK megbizatdsa 2021. janius 30-dn lejar.

(3) Az Afrika szarvéért felelGs 4j EUKK-t kell kinevezni egy 14 hénapos idGszakra.

(4) Az EUKK a megbizatdsit olyan helyzetben latja el, amely rosszabbodhat, és amely akaddlyozhatja az Unié kiilsG
tevékenységének tekintetében a szerz6dés 21. cikkében meghatdrozott célkitlizések elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Uni6 kiilonleges képviselGje

(1) A Tandcs Annette WEBER-t az Eurdpai Uni6 Afrika szarvaért felelGs kiilonleges képviselgjévé (EUKK) nevezi ki a
2021. jalius 1-jét6l 2022. augusztus 31-ig tartd idGszakra. A Tandcs hatdrozhat gy, hogy az EUKK megbizatdsat
meghosszabbitja vagy kordbban megsziinteti a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) értékelése és az Unid kiiliigyi és
biztonsagpolitikai f6képviselGjének (a tovabbiakban: f6képviseld) javaslata alapjan.

(2) Az EUKK megbizatdsa alkalmazdsaban Afrika szarva alatt azokat a teriileteket kell érteni, amelyek a 2021. mdjus 10-i
tandcsi kovetkeztetésekkel elfogadott, az Afrika szarvdra vonatkozé eurdpai unids stratégia (a tovdbbiakban: a stratégia)
elsGdleges hatokorét alkotjdk, azaz Dél-Szudant, Dzsibutit, Eritredt, Etidpidt, Kenyat, Szomalidt, Szuddnt és Ugandat. Az
EUKK-nak sziikség szerint egyiitt kell mtkodnie a Vo6rds-tenger orszdgaival, a Nilus-medence orszdgaival és mds
orszdgokkal, valamint adott esetben az Afrika szarvan taldlhat6 orszagokban és azokon tdl m@ikod§ érintett regionalis vagy
nemzetkozi szervezetekkel is, beleértve az Arab-félszigetet és Eszak-Afrikat is.

2. cikk
Politikai célkitfizések

(1) Az EUKK megbizatdsa a stratégia politikai célkit(izésein alapul, amelyek szerint az Uni6 aktivan hozza kivén jarulni a
békés egyiittélésnek, a tartds békének, a biztonsdgnak és a fejlédésnek a térség orszdgaiban és azok kozott torténd
megteremtését célzé regiondlis és nemzetkozi eréfeszitésekhez. Az EUKK-nak tovabba torekednie kell arra, hogy javitsa az
Unié Afrika szarvan beliili tobbrét szerepvallaldsinak minGségét, intenzitdsat, hatdsat és lathatosdgat.

(") A Tandcs 2011/819/KKBP hatdrozata (2011. december 8.) az Eurdpai Unié Afrika szarvéért felelds kiilonleges képvisel6jének
kinevezésérél (HL L 327.,2011.12.9., 62. 0.).

() A Tandcs (KKBP) 2021/352 hatdrozata (2021. februdr 25.) az Eurdpai Unié Afrika szarvéért felels kilonleges képviselGje
megbizatdsinak meghosszabbitdsardl sz616 (KKBP) 2018/905 hatdrozat médositdsardl (HL L 68., 2021.2.26., 187. o.).

() A Tandcs (KKBP) 2018/905 hatdrozata (2018. jinius 25.) az Eurépai Unié Afrika szarvdért felelds kiilonleges képviselGje
megbizatdsinak meghosszabbitdsar6l (HL L 161., 2018.6.26., 16. 0.).
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(2) Az EUKK-nak az integralt megkozelitéssel hozza kell jarulnia a térséget érint8 unids eréfeszitések kidolgozasdhoz és
végrehajtdsdhoz, a politikai, biztonsagi és fejlesztési teriileteken egyardnt, és hozzd kell jarulnia az uniés tevékenységekkel
kapcsolatos minden relevans eszkozzel és érdekelt féllel val6 koordindciéhoz. Az EUKK-nak a tevékenységét az érintett
unids killdéttségvezetSkkel, az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélattal (EKSZ), a Bizottsdggal, a tagdllamokkal és mds érintett uni6s
szereplSkkel és érdekelt felekkel valé szoros egyiittmikodés és koordindcié keretében kell folytatnia. Az EUKK-nak
novelnie kell az Unid befolydsat a térségben, és biztositania kell az unids megkozelités regionalis szinti koherencidjt.

(3) Az EUKK-nak hozzd kell jarulnia az Uni6 azon kotelezettségvallaldsahoz, hogy elmélyiti az Afrika szarva térségével
és annak orszdgaival fenndll6 stratégiai kapcsolatait és partnerségét, mégpedig annak céljabdl, hogy tdmogassa a békét és a
biztonsagot, a demokrécidt, az emberi jogokat, a jogallamisdgot, a nemek kozotti egyenl8séget, a humanitdrius elveket és a
nemzetkozi humanitdrius jogot, a fenntarthatd fejlédést, a gazdasagi novekedést, az éghajlat-politikai fellépést és a
regionalis egyuttmikodést.

(4) Az EUKK-nak tobbek kozott az alabbi dtfogd szakpolitikai célkittizésekhez kell hozzdjarulnia:

a) az Afrika szarva stabilizdcidja, a hangstlyt elsGsorban a tdgabb értelemben vett regionalis folyamatokra fektetve, adott
esetben az orszdgok szintjét is beleértve, amennyiben ez relevans a régié stabilitdsa szempontjabdl;

b) politikai dtmenet pl. Etiépidban és Szuddnban, béke- és dllamépitési folyamatok Szomdlidban és Dél-Szuddnban,
valamint a régié orszdgain beliili és azok kozotti potencidlis konfliktusok — beleértve a hatdrokon dtnyulé vitdkat is —
megel8zése és korai elGrejelzése, illetve az azokban torténd kozvetitéshez és a megolddsukhoz val6 hozzdjarulds;

¢) regiondlis politikai, biztonsdgi és fenntarthaté gazdasdgi egyiittmiikodés, valamint tobboldalt egyiittes fellépés,
killonosen az Egyesiillt Nemzetek Szervezetével (ENSZ), az Afrikai Uniéval (AU) és a Kormdanykozi Fejlesztési
Hatésaggal (IGAD);

d) a Nagy Etiop Reneszdnsz Duzzasztégittal kapcsolatos vita tdrgyaldsos megolddsa és a hatdrokon dtnydld
egylittmiikodés eldmozditdsa az egész Nilus-medencében;

e) a Voros-tenger térségének biztonsdga, stabilitdsa és a térségben vald egytittmiikodés.

3. cikk
Megbizatis

(1) Az Afrika szarvéval kapcsolatos politikai célkittizések megvaldsitasa érdekében az EUKK megbizatdsa a kovetkezd:

a) tevékenyen hozzdjirul a stratégia végrehajtasihoz, illetve fokozza az unids tevékenységek dltaldnos Osszhangjét és
hatékonysdgdt annak céljabdl, hogy még intenzivebbé tegye és erdsitse az Unid kapcsolatt és partnerségét Afrika
szarvaval és annak orszdgaival és szervezeteivel;

b) parbeszédet folytat a régié minden érintett és érdekelt szerepl@jével, a nemzeti kormdnyzati és nem kormdnyzati
szereplSkkel, a regiondlis hat6sdgokkal, a nemzetkozi és a regiondlis szervezetekkel, a civil tirsadalom, az ifjisdg, a
magéanszektor és a diaszpora képviselSivel az unids célkitlizések megvalésitdsa érdekében, valamint kozremdkodik
abban, hogy jobban megértsék az Uni6 szerepét a régidban. Az EUKK ezzel Osszefiiggésben rendszeresen latogatdst
tesz a térség valamennyi orszdgaban;

c) parbeszédet folytat a régién kiviili relevans szerepl6kkel, mégpedig annak érdekében, hogy napirendre keriiljenek a
tdgabb régié stabilitdsat érint6 kérdések, tobbek kozott a Nagy Etiép Reneszdnsz Duzzasztogdt, a Voros-tenger és az
Indiai-6cedn nyugati része, valamint az Afrikai Unié Szoméliai Misszidjanak (AMISOM) és az azt kovetd, AU dltal
vezetett biztonsdgi egylittmikodésnek a finanszirozdsa. A szerepvillalds sziikség szerint magdban foglalja az Amerikai
Egyesiilt Allamokkal, Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysdgaval, a Perzsa-6bol menti orszagokkal és
Egyiptommal fenntartott kétoldald kapcsolatokat, az Obdl-menti Egyiittm{ikddési Tandccsal és az arab és afrikai
orszagoknak a Voros-tengerrel és az Adeni-obollel foglalkozé tandcsaval fenntartott regiondlis kapcsolatokat, valamint
az egyéb relevans nemzetkozi szereplékkel valé kapcsolattartdst;

d) képviseli és eldmozditja az Unio érdekeit és lathatdsdgat a megfeleld regionalis és nemzetkozi férumokon;

e) Osztonzi és tdmogatja a régidban megvaldsitandé hatékony politikai és biztonsdgi egyiittmtikodést és fenntarthatd
gazdasdgi integraci6t az Unidnak az AU-val és a regiondlis szervezetekkel val6 partnerségén és kiilonosen az IGAD-on
keresztiil. Az EUKK-nak a vitdk tovabbi hatékony megel6zését, enyhitését és békés rendezését, valamint a megbékélést
szolgdlé — killonosen afrikai, de akdr kozel-keleti/észak-afrikai orszdgok dltal mtkodtetett — konfliktusmegolddsi
mechanizmusokat kell kezdeményeznie/irdnyitania, timogatnia és elémozditania azéltal, hogy 6sztonzi a parbeszédet,
a targyaldst és a kozvetitést;
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f) koveti a politikai és biztonsagi fejlemények alakuldsit a régidban, és hozzdjirul — konkrét intézkedési javaslatokkal
kapcsolatos tandcsadds és ilyen javaslatok kidolgozdsa céljdbol — a régidval kapcsolatos unids szakpolitika
kialakitdsahoz, tobbek kozott ami Eritredt, Etiopidt, Szomalidt, Szudant, Dél-Szudént és a Szudén és Etidpia kozotti
hatdrvitdt, a Szomélia és Kenya kozotti fesziiltségeket, Kenya térségbeli szerepét, a Nilussal kapcsolatos vitdt, a Voros-
tenger térségének biztonsdgat, a regiondlis integrici6é el6mozditdsat, és a régié mds olyan problémait illeti, amelyek
kihatnak annak biztonsdgdra, stabilitdsdra és békés és inkluziv fejlédésére. Az EUKK hozzdjarul tovabbd az Unié korai
fellépéséhez, valamint az Unié Afrika szarvdval kapcsolatos hossza tavi stratégiai jovéképének kialakitdsahoz;

g) az unids kiildottségvezetSkkel és a tagdllami kiilképviseleti vezetSkkel szoros egyiittmikodésben folytatja a regiondlis
és nemzetkozi tdmogatds mozgdsitasdt a politikai dtmenetekhez, példdul Etidpidt és Szudant illetéen. Az EUKK
hozzéjérul az inkluziv és atldthaté parbeszéden alapuld, nemzeti szintii béketorekvések és megbékélési erdfeszitések
tdmogatdsdhoz. Az EUKK folytatja az Etiépidban — tobbek kozott Tigrében — kialakult tobbszords valsigok regionalis
kovetkezményeinek kezelésére irdnyuld erdfeszitéseket, killonosen a Szuddnnal fenndlld, hatdr menti fesziiltségek
békés megoldasinak 6sztonzése révén. Szudant illetGen az EUKK erdfeszitéseit arra dsszpontositja, hogy tdmogassa a
jubai békemegéllapodds végrehajtdsit, illetve az azt kovet§ megdllapoddsokra irdnyuld tdrgyaldsokat és e
megéllapodasok végrehajtdsat;

h) tovdbbra is szorgalmazza, hogy a regiondlis és nemzetkozi érdekelt felek erételjesebben tdmogassik a kritikus
jelentGségii béke- és dllamépitési folyamatokat Szomdlidban és Dél-Szudanban. Az unids kiildottségvezets és az unids
tagdllamok erdfeszitéseinek kiegészitéseként az EUKK tdmogatja az Unié szomadliai dllamépitési erdfeszitéseit, a
biztonsagi dgazat fejlesztését is beleértve. Az EUKK e tekintetben hozzdjarul az Eurdpai Békekeret igénybevételérdl,
valamint a régidba telepitett unids kozos biztonsag- és védelempolitikai (KBVP) missziokrdl és miiveletekrdl folytatott
eszmecseréhez. Dél-Szuddnt illetGen az EUKK az uni6s kiildottség vezetGjével szoros egyiittmiikodésben tovédbbra is
szorosan egyuittmikodik az ENSZ-szel, az IGAD-dal, az AU-val, valamint mds érintett nemzetkozi partnerekkel annak
érdekében, hogy fenntartsa a béketorekvések és az orszdg altalanos stabilizacidja irdnti tdimogatdsukat;

i) egyiittmdkodik Eritredval, hangstlyozva egy regiondlis szint(i konstruktiv menetrend szitkségességét, tobbek kozott az
eritreai csapatok Etiopidbdl valé kivondsit illetGen;

j) tovabbra is képviseli az Unidt az AU dltal vezetett, a Nagy Etiop Reneszdnsz Duzzasztdgatrol folytatott
megbeszéléseken, amelyeken megfigyel6i minéségben vesz részt. Az Egyiptomba, Szuddnba és Etiopidba delegilt
unids kiildottségvezetSkkel és tagdllami kiilképviseleti vezetSkkel szorosan egyiittmiikodve az EUKK hozzdjdrul a felek
kozott a bizalom kialakitdsa és olyan bizalomépit8 intézkedések kidolgozdsa tekintetében folytatott parbeszéd és
egylittmiikodés tdmogatdsdhoz, amelyek elGsegithetik a Nagy Etiop Reneszdnsz Duzzasztdgittal kapcsolatos vita
rendezésének 0sztonzését. Tagabb értelemben az EUKK hozzdjdrul az Uni6 arra irdnyul erdfeszitéseihez, hogy a teljes
Nilus-medencében fokozza a vizdiploméciai szerepvallaldst;

k) 0Osztonzi az egytittmiikodést, a parbeszédet és a vitdk békés rendezését a Voros-tenger térségében, és privilegizalt
kapcsolatot alakit ki a regiondlis szinten irdnyitott kezdeményezésekkel. Az EUKK — a térségbeli unids kiildottségekkel
és tagdllami kilképviseletekkel szoros egytittmikodésben — hozzdjarul a Voros-tenger tigabb térségével kapcsolatos
integralt megkozelités kidolgozdsihoz, és elGsegiti a Voros-tengerrel kapcsolatos inkluziv egyiittmiikodési menetrend
kialakitdsat az érintett regiondlis és nemzetkozi szereplék korében;

) szorosan nyomon koveti az Afrika szarvat érintd, hatdrokon atnyald kihivasokat és elémozditja az azok kezelésére
irdnyul6 egytttmikodést, killonos tekintettel a radikalizdloddsra és a terrorizmusra, a tengeri védelemre és a kaloztevé-
kenységekre, a hatdrvitdkra, az illegdlis kereskedelem valamennyi formdjdra — az emberkereskedelmet is beleértve — és
az illegdlis pénzmozgdsokra, valamint a humanitdrius valsdgok esetleges politikai és biztonsagi kovetkezményeire;

m) el6mozditja a humanitdrius segitség célba juttatdsit és a nemzetkozi humanitdrius jog tiszteletben tartdsat, valamint a
polgari lakossag védelmét;

n) hozzdjirul az emberi jogok érvényesitésének elémozditdsdhoz a 2011/168/KKBP tandcsi hatdrozatnak (*) és az unids
emberi jogi politikdnak az Uni6 emberi jogi killonleges képviselgjével egyiittmiikodésben torténd végrehajtdsa révén,
ideértve az emberi jogokrdl sz6lé unids irdnymutatdsokat, kiilonosen a gyermekek és a fegyveres konfliktusok
kapcsolatardl szolo, tovabbd a ndk elleni erdszakrodl, valamint a ndékkel szembeni megkiilonboztetés valamennyi
formdja elleni kiizdelemrdl sz616 unids irdnymutatdsokat, tovabbd az 1325 (2000) sz. ENSZ BT-hatdrozattal és az azt
kovetd, a ndkrél, a békérdl és a biztonsagrol szolé hatdrozatokkal, illetve az ifjusagrdl, a békérdl és a biztonsagrol
52016 2250 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozattal kapcsolatos unids politikat. Ez magdban foglalja a Nemzetkozi BiintetSbi-
résdggal, az ENSZ Emberi Jogi F6biztosdnak Hivataldval és az emberijog-védSkkel folytatott parbeszédet;

o) hozzdjirul az éghajlatvéltozds altal a békére és a biztonsagra gyakorolt egyre nagyobb hatds kezeléséhez. Ez magdban
foglalja annak biztositdsat, hogy a megel6zési és békeépitd tevékenységek figyelembe vegyék az éghajlattal és a
kornyezettel kapcsolatos biztonsagi kockazatokat.

(*) A Tandcs 2011/168/KKBP hatdrozata (2011. marcius 21.) a Nemzetkozi Biintetdbirdsdgrol és a 2003/444/KKBP kozos dllaspont
hatédlyon kiviil helyezésérél (HL L 76., 2011.3.22., 56. 0.).
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(2)  Megbizatasanak teljesitése érdekében az EUKK tobbek kozott:

a) adott esetben tandcsot ad és jelentést tesz a regiondlis és nemzetkozi forumokon képviselend§ unids alldspontok
kialakitdsdval kapcsolatban annak érdekében, hogy a partnerség és a kolcsonos elszdmoltathatosdg alapjan proaktiv
moédon elémozditsa a fellépést és megerdsitse az Afrika szarvaval kapcsolatos integréalt unids megkozelitést;

b) hozzdjirul az Uni6 osszes tevékenységének folyamatos figyelemmel kiséréséhez, valamint szorosan egyiittmiikodik,
illetve koordinal az Unié érintett kiildottségeivel és tagallamaival.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa
(1) Az EUKK felel a megbizatdsdnak a f6képvisels feliigyelete mellett torténd végrehajtdséért.

(2) A PBB kiemelt kapcsolatot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsédleges kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB
— a megbizatds keretein beliil és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme nélkiil — stratégiai irinymutatdst és politikai irdnyitast
nyujt az EUKK szdmara.

(3) Az EUKK egyiittmiikodik az EKSZ-szel és annak megfelel§ szervezeti egységeivel, tevékenységét pedig szorosan
osszehangolja veliik.

5. cikk
Finanszirozas

(1) Az EUKK megbizatdsdval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a 2021. julius 1-jétdl
2022. augusztus 31-ig terjedd idGszakra 2 750 000 EUR.

(2) A kiaddsokat az Unié dltaldnos koltségvetésére vonatkozd eljarasokkal és szabdlyokkal osszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsag kozotti szerz6dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddsrdl koteles
elszdmolni a Bizottsdgnak.

6. cikk

A csapat létrehozdsa és 6sszetétele

(1)  Megbizatdsa és a rendelkezésre bocsatott megfelel§ pénziigyi eszkozok keretein beliil az EUKK felel csapatdnak
létrehozdsdért. A csapatnak rendelkeznie kell a megbizatds dltal megkovetelt — meghatdrozott politikai kérdésekre
vonatkozé — szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjékoztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csapat
osszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az uniés intézmények és az EKSZ javaslatot tehetnek az EUKK munkdjit segit személyzet
kirendelésére. Az ilyen kirendelt személyzet javadalmazdsat az érintett tagdllam, az Uni6 érintett intézménye vagy az EKSZ
fedezi. A tagallamok éltal az unids intézményekhez vagy az EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK
melletti munkavégzés céljdra. A szerz6déses nemzetkozi alkalmazottaknak valamely tagallam dllampolgardnak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kiild§ tagillam, a kild§ unids intézmény vagy az EKSZ adminisztrativ
feliigyelete alatt marad, és az EUKK megbizatdsanak érdekében jdr el és végzi feladatat.

(4) Az EUKK személyzetét az EKSZ megfelel§ szervezeti egységeivel vagy az érintett unids kiildottségekkel egy helyen
kell elhelyezni annak érdekében, hogy tevékenységeik dsszhangban élljanak és kovetkezetesek legyenek.
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7. cikk

Az EUKK és az EUKK személyzete részére biztositott kiviltsigok és mentességek

Az EUKK kiildetésének és az EUKK személyzete feladatdnak elvégzéséhez, illetve a zokkendmentes mitkodéshez sziikséges
kivéltsdgokrol, mentességekrél és tovabbi garancidkrdl — adott esetben — a fogadd orszdgokkal kell megéllapodni. Ehhez a
tagdllamok és az EKSZ minden sziikséges tdmogatdst megadnak.

8. cikk

Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK-nak és csapata tagjainak tiszteletben kell tartaniuk a 2013/488/EU tandcsi hatdrozatban (°) megdllapitott
biztonsagi elveket és minimumszabélyokat.

9. cikk
Hozziférés az informéciokhoz és logisztikai timogatds

(1) A tagillamok, a Bizottsdg, az EKSZ és a Tandcs Fétitkdrsaga biztositjdk, hogy az EUKK minden relevans
informaciéhoz hozzéaférjen.

(2) Az esettdl figgGen a térségben miikods unids kiildottségek ésfvagy a tagallamok logisztikai tdmogatdst nytjtanak a
térségben.

10. cikk
Biztonsig

Az EUKK — a Szerzédés V. cime szerint az Unidn kiviil miveleti mingségben alkalmazott személyi dllomany biztonsdgara
vonatkozd unids politikdval osszhangban — a megbizatdsaval és az illetékességi tertilet biztonsagi helyzetével osszhangban
meghoz minden észszerfien megvaldsithat6 intézkedést a kozvetlenill az irdnyitdsa ald tartozé személyzet valamennyi
tagjdnak biztonsdga érdekében, kiilonosen az aldbbiak révén:

a) az EKSZ-t6l kapott irinymutatds alapjan konkrét biztonsagi tervet dolgoz ki, amely konkrét fizikai, szervezeti és eljardsi
biztonsdgi intézkedéseket tartalmaz, szabdlyozva a személyzetnek az illetékességi teriiletre valé biztonsdgos bejutdsat és
az illetékességi teriileten beliili biztonsdgos mozgasit, valamint a biztonsagi események kezelését, tovabbd tartalmazza a
vészhelyzeti intézkedési és evakudldsi tervet;

b) biztositja, hogy az Uni teriiletén kiviilre telepitett személyzet valamennyi tagja rendelkezzen az illetékességi teriileten
fenndllé koriilmények dltal megkivant, magas kockdzat elleni biztositassal;

c) biztositja, hogy az EUKK csapatdnak az Uni6n kiviilre telepitend6 valamennyi tagja — beleértve a helyi szerz8déses
személyzetet is — megfelel§ biztonsdgi képzésben részesiiljon az illetékességi teriiletre valé megérkezése el6tt vagy az
érkezésekor, az EKSZ altal az emlitett teriilethez rendelt kockdzati besoroldsok alapjan;

d) biztositja, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket kovetSen tett valamennyi elfogadott ajanlast végrehajtsdk, valamint
az elért eredményekrdl sz016 rendszeres jelentések és a megbizatds végrehajtdsarol sz6l6 atfogd zdrjelentés keretében
irasbeli jelentéseket tesz a f6képvisel6nek, a Tandcsnak és a Bizottsignak ezen ajdnldsok végrehajtasirdl és egyéb
biztonsagi kérdésekrdl.

11. cikk

Jelentéstétel

Az EUKK rendszeresen szobeli és irasbeli jelentést tesz a f6képvisel§ és a PBB részére. Az EUKK szitkség szerint tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres jelentéseket a COREU-halézaton keresztiil kell terjeszteni. Az EUKK
jelentést tehet a Kiiliigyek Tandcsdnak. A Szerz6dés 36. cikkével osszhangban az EUKK kozremtikodhet az Eurdpai
Parlament tdjékoztatdsaban.

() A Tandcs 2013/488/EU hatdrozata (2013. szeptember 23.) az EU-minGsitett adatok védelmét szolgdlé biztonsagi szabélyokrol
(HLL 274.,2013.10.15., 1. 0.).
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12. cikk
Koordindcié

(1) Az Unib politikai célkittizéseinek elérése érdekében az EUKK a stratégia keretében hozzdjirul az Unié fellépésének
egységéhez, kovetkezetességéhez és hatékonysdgdhoz, valamint segit biztositani, hogy valamennyi unids eszkozt és
tagéllami intézkedést kovetkezetes modon alkalmazzak. Adott esetben torekedni kell a tagallamokkal val6 kapcsolat-
felvételre. Az EUKK tevékenységét ossze kell hangolni az EKSZ, az uniés kiildottségek és a Bizottsdg, valamint a térségben
mikod§ tobbi EUKK tevékenységével. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja az Unidnak a térségben mikodd kiildottségeit és
az unios kilképviseleteket.

(2) A helyszinen szoros osszekottetést kell fenntartani az érintett tagallami kiilképviseleti vezetSkkel, az unids
kiildottségek vezetGivel, valamint a KBVP keretébe tartozé missziok vezetSivel. Ezeknek minden tdlitk telhet6t meg kell
tenniiik annak érdekében, hogy segitsék az EUKK-t a megbizatdsdnak végrehajtdsdban. Az EUKK-nak — az érintett uni6s
kiildottségekkel szorosan koordindlva — irdnymutatdst kell adnia az EUNAVFOR Atalanta hader8parancsnoka, az EUTM
Szomdlia missziéparancsnoka és az EUCAP Szomdlia missziévezetGje szdmdra a helyi politikai helyzettel kapcsolatban. Az

EUKK-nak, az uniés mtveleti parancsnokoknak és a polgari mtveleti parancsnoknak sziikség szerint konzultdlniuk kell
egymdssal. Az EUKK a helyszinen jelen 1év6 egyéb nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel is kapcsolatot tart fenn.

13. cikk
Kovetelésekkel kapcsolatos segitségnyuijtds
Az EUKK és az EUKK személyzete segitséget nyUjtanak az Afrika szarvdért felel6s kordbbi EUKK-k megbizatdsdval
osszefiiggésben felmeriilt kovetelések és kotelezettségek megvélaszoldsdhoz és ilyen céllal adminisztrativ tdmogatast
nyujtanak, valamint hozzaférést biztositanak a vonatkozé iratokhoz.
14. cikk

Feliilvizsgdlat
E hatdrozat végrehajtdsdt, valamint az érintett térségre irdnyuld egyéb uniés hozzdjaruldsokkal valé Osszhangjat
rendszeresen feliil kell vizsgdlni. Az EUKK rendszeresen jelentést tesz az elért eredményekrél a f6képvisel6nek, a Tandcsnak
és a Bizottsagnak, 2022. mdjus 31-ig pedig a megbizatds végrehajtasardl sz616 atfogd zardjelentést nydjt be a résziikre.
15. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2021. jinius 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES



2021.6.22. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 222/33

A TANACS (KKBP) 2021/1013 HATAROZATA
(2021. jinius 21.)

az Eurdpai Unib kozép-dzsiai kiilonleges képviselGjének kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unidrdl sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 33. cikkére és a 31. cikkének (2) bekezdésére,
tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2015. dprilis 15-én elfogadta a (KKBP) 2015/598 hatdrozatot ('), amellyel Peter BURIAN-t nevezte ki az
Eurdpai Unié kozép-dzsiai killonleges képvisel§jévé (a tovabbiakban: a kozép-azsiai EUKK).

(2) A Tandcs 2018. junius 25-én elfogadta a (KKBP) 2018/904 hatdrozatot (%), amellyel meghosszabbitotta Peter
BURIAN mint kozép-dzsiai EUKK megbizatdsit. Az emlitett hatdrozatot legutobb a (KKBP) 2021/282 tandcsi
hatdrozat (*) médositotta. Az EUKK megbizatdsa 2021. jiinius 30-4n lejar.

(3)  Uj kozép-dzsiai EUKK-t kell kinevezni 20 hénapos idészakra.

(4) Az EUKK a megbizatasit olyan helyzetben fogja végrehajtani, amely rosszabbodhat, és amely akadélyozhatja az Uni
kiils@ tevékenységének tekintetében a Szerzédés 21. cikkében meghatarozott célkittizések elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Uni6 kiilonleges képviselGje

A Tandcs Terhi HAKALA-t nevezi ki az Eurdpai Uni6 kozép-azsiai kiilonleges képvisel8jévé (a tovabbiakban: a kozép-dzsiai
EUKK) a 2021. jalius 1-t6l 2023. februdr 28-ig terjedd idészakra. A Tandcs hatdrozhat igy, hogy az EUKK megbizatdsdt
meghosszabbitja vagy kordbban megsziinteti a Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (PBB) értékelése és az Unid kiiliigyi és
biztonsagpolitikai f6képviselGjének (a tovabbiakban: f6képviseld) javaslata alapjan.

2. cikk
Politikai célkitiizések

Az EUKK megbizatdsa az Unié kozép-dzsiai politikai célkit(izésein alapul. E célkit(izések az alabbiakat foglaljik magukban:

a) az Unid és a kozép-dzsiai orszdgok kozotti j6 és szoros kapcsolatok elémozditdsa a vonatkozd megéllapoddsokban
meghatdrozott kozos értékek és érdekek alapjan;

b) a régidbeli stabilitds és a régid orszagai kozotti egytittmtikodés erdsitéséhez vald hozzdjarulas;

¢) hozzdjarulds a demokrécia, a jogillamisdg, a j6 kormdnyzds, valamint az emberi jogok és az alapvetd szabadsigok
tiszteletben tartdsdnak erdsitéséhez Kozép-Azsidban;

d) ajelentds veszélyek — kiilonosen az Unidt kozvetleniil érintd konkrét problémak — kezelése;

(") A Tandcs (KKBP) 2015/598 hatdrozata (2015. dprilis 15.) az Eur6pai Unié kozép-dzsiai kiilonleges képvisel8jének kinevezésérdl
(HLL 99, 2015.4.16., 25. 0.).

() A Tandcs (KKBP) 2018/904 hatdrozata (2018. jinius 25.) az Eurdpai Unid kozép-dzsiai kiilonleges képviselSje megbizatdsinak
meghosszabbitdsarél (HL L 161., 2018.6.26., 12. 0.).

() A Tandcs (KKBP) 2021/282 hatdrozata (2021. februdr 22.) az Eurdpai Unié kozép-dzsiai kiilonleges képviselje megbizatdsanak
meghosszabbitdsardl sz616 (KKBP) 2018/904 hatdrozat mddositdsardl (HL L 62., 2021.2.23., 45).
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e) az Unid eredményességének és lathato jelenlétének fokozdsa a régidban, tobbek kozott az egyéb érintett partnerekkel és
nemzetkozi szervezetekkel — igy példdul az Eurdpai Biztonsdgi és Egyiittm(ikodési Szervezettel (EBESZ) és az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetével — vald szorosabb egytittmtikodésen keresztiil.

3. cikk
Megbizatds

(1)  E politikai célkitlizések megvaldsitasa érdekében az EUKK megbizatasa a kovetkezd:

a) az Uni6 atfogé politikai koordinaciéjanak elémozditdsa Kozép-Azsidban, valamint hozzdjarulds az Uniénak a régiéval
fenndll¢ kiilkapcsolatai kovetkezetességének biztositdsdhoz;

b) a Kozép-Azsidval folytatand6 Gj partnerségrél szol6 unids stratégia végrehajtisi folyamatédhoz valé hozzdjarulds és a
megfelel6 tancsi kovetkeztetések és az azokat kovets, a Kozép-Azsidra vonatkozé unids stratégia végrehajtdsa terén
elért eredményekrdl sz616 jelentések elkészitése, tovabbd rendszeresen ajanlasok és jelentések készitése a megfelel§
tandcsi szerveknek;

¢) a Tandcs segitése a Kozép-Azsidra vonatkozé dtfogé politika tovabbfejlesztésében;

d) a Kozép-Azsidban bekovetkezd politikai valtozdsok szoros figyelemmel kisérése a kormanyokkal, parlamentekkel,
igazsagszolgaltatdsi szervekkel, a civil tarsadalommal és a médidval val6 szoros kapcsolatok kialakitdsa és fenntartdsa
utjan;

e) Kazahsztdn, Kirgizisztdn, Tédzsikisztdn, Tiirkmenisztdn és Uzbegisztdn osztonzése a kozods érdekd regiondlis
kérdésekkel kapcsolatos egyiittmiikodésre;

f) megfelels kapcsolatok és egyiittmikodés kialakitdsa a régié legfontosabb érintett szereplGivel, tovabbd valamennyi
érintett regiondlis és nemzetkozi szervezettel;

g) az emberi jogokért felel6s EUKK-val egyiittmiikodve hozzdjarulds az Unié emberi jogi politikdjanak, tobbek kozott az
emberi jogokra vonatkozdé unids irdnymutatdsoknak - kiilonosen a gyermekek és a fegyveres konfliktusok
kapcsolatdrdl, tovabbd a ndk elleni er6szakrdl, valamint a nékkel szembeni megkilonboztetés valamennyi forméja
elleni kiizdelemrdl sz616 unids iranymutatdsoknak, tovabba a nékrél, a békérdl és a biztonsagrol sz6016 1325 (2000) sz.
ENSZ BT-hatdrozattal kapcsolatos unids politikdnak — a régiéban val6 végrehajtisdhoz, tobbek kozott a fejlemények
figyelemmel kisérése és az azokrdl tett jelentések, valamint az e tekintetben megfogalmazott ajanldsok révén;

27, 2

h) hozzdjarulds — az ENSZ-szel és az EBESZ-szel szoros egyiittmiikodésben — a konfliktusmegel6zéshez és -megoldashoz a
hat6sdgokkal és egyéb helyi szereplSkkel, tigy mint nem kormdnyzati szervezetekkel, politikai partokkal,
kisebbségekkel, valldsi csoportokkal és azok vezetdivel vald kapcsolatok kialakitdsa atjan;

i) hozzdjarulds a kozos kiil- és biztonsdgpolitika stlyos biincselekmények — ezen belil a kabitészerek és az
emberkereskedelem — elleni kiizdelemre vonatkoz6, valamint az energiabiztonsdgi, hatdrbiztonsdgi, vizkészlet-
gazdalkodasi, kornyezetvédelmi és éghajlat-valtozasi elemeinek megfogalmazasdhoz Kozép-Azsia tekintetében;

j) a regionilis biztonsig elémozditisa Kozép-Azsia hatdrain belill, az Afganisztinban valé nemzetkozi jelenlét
csokkentésével osszefiiggésben.

(2) Az EUKK tdmogatja a f6képvisel6 munkdjit, és folyamatosan figyelemmel kiséri az Unidnak a régiéban folyd
valamennyi tevékenységét.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa
(1) Az EUKK felel a megbizatdsanak a f6képviseld feliigyelete mellett torténd végrehajtasaért.

(2) A PBB kiemelt kapcsolatot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elsédleges kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB
— a megbizatds keretein beliil és a f6képvisel§ hataskorének sérelme nélkiil — stratégiai irdnymutatdst és politikai irdnyitdst
nytjt az EUKK szdmadra.

(3) Az EUKK egyiittmtikodik az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalattal (EKSZ) és annak megfeleld szervezeti egységeivel, és
tevékenységét szorosan Gsszehangolja veliik.
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5. cikk

Finanszirozas

(1) Az EUKK megbizatdsdval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2021. jilius 1-jétdl
2023. februdr 28-ig terjedd idgszakra 1 885 000 EUR.

(2) A kiaddsokat az Uni 4ltalinos koltségvetésére vonatkoz6 eljardsokkal és szabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsag kozotti szerz8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiadasrdl koteles
elszdmolni a Bizottsignak.

6. cikk

A csoport létrehozdsa és dsszetétele

(1) Az EUKK megbizatdsa és a rendelkezésre bocsatott megfelel§ pénziigyi eszkozok keretein beliil az EUKK felel egy
csoport létrehozdsaért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds dltal megkivant, meghatdrozott politikai kérdésekre
vonatkozé szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan naprakész tdjékoztatdst nydjt a Tandcsnak és a Bizottsignak a csoport
osszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az Uni intézményei és az EKSZ javaslatot tehetnek alkalmazottak kirendelésére az EUKK-hoz. Az
ilyen kirendelt személyzet javadalmazdsit az érintett tagdllam, az érintett unids intézmény, illetve az EKSZ fedezi. A
tagdllamok dltal az unids intézményekhez vagy az EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK melletti
munkavégzés céljdra. A szerz8déses nemzetkozi alkalmazottaknak valamely tagdllam dllampolgdrdnak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kiild§ tagéllam, a killd6 unids intézmény vagy az EKSZ kozigazgatdsi, illetve
igazgatdsi fennhat6sdga alatt marad, és az EUKK megbizatdsinak érdekében jar el és végzi feladatit.

(4) Az EUKK személyzetét az EKSZ megfelel§ szervezeti egységével vagy az érintett unids kiildottségekkel egy helyen
kell elhelyezni annak érdekében, hogy tevékenységeik dsszhangban élljanak és kovetkezetesek legyenek.

7. cikk
Az EUKK és az EUKK személyzete részére biztositott kiviltsigok és mentességek

Az EUKK kiildetésének és az EUKK személyzete feladatdnak végrehajtasahoz és zokkenSmentes miikodéséhez sziikséges
kivéltsagokrol, mentességekrél és egyéb garancidkr6l — adott esetben — a fogadd orszagokkal kell megallapodni. A
tagdllamok és az EKSZ minden ehhez sziikséges tdmogatdst megadnak.

8. cikk

Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és csoportjanak tagjai tiszteletben tartjak a 2013/488/EU tandcsi hatdrozatban (*) megallapitott biztonsagi elveket
és minimumszabalyokat.

9. cikk
Hozziférés az informéciokhoz és logisztikai timogatds

(1) A tagdllamok, a Bizottsdg, az EKSZ és a Tandcs Fétitkdrsdga biztositja, hogy az EUKK minden relevins
informécidhoz hozzéférjen.

(*) A Tandcs 2013/488/EU hatdrozata (2013. szeptember 23.) az EU-mindGsitett adatok védelmét szolgdlé biztonsdgi szabalyokrél
(HLL 274.,2013.10.15., 1. 0.).
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(2) A régioban mikods unids kildottségek és/vagy adott esetben a tagdllamok logisztikai tdmogatdst nydjtanak a
régi6ban.

10. cikk

Biztonsiag

Az EUKK — a Szerzddés V. cime szerint az Unidn kiviil miiveleti mingségben alkalmazott személyi dllomany biztonsdgara
vonatkoz6 unids politikdnak megfelelGen, valamint az EUKK megbizatdsdval és a hatdskorébe tartozd teriilet biztonsagi
helyzetével Gsszhangban — a kozvetlenil az irdnyitdsa ald tartozé dllomany biztonsiga érdekében meghoz minden
észszertien megvalésithaté intézkedést, elsGsorban az aldbbiakat:

a) az EKSZ irdnymutatdsa alapjan olyan biztonsagi terv kidolgozdsa, amely tobbek kozott konkrét fizikai, szervezeti és
eljdrsi biztonsdgi intézkedéseket tartalmaz, szabalyozza a személyzetnek az illetékességi teriiletre valé biztonsdgos
bejutdsat és az emlitett terilleten beliili biztonsdgos mozgdsat, tovabba kiterjed a biztonsdgi események kezelésére,
valamint magaban foglal egy vészhelyzeti intézkedési tervet és egy evakudldsi tervet is;

b) annak garantdldsa, hogy az Unién kiviilre telepitett teljes személyi dllomdny az illetékességi teriileten fenndlld
koriilmények dltal megkovetelt, magas kockdzat elleni biztositdssal rendelkezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy csoportjdnak az Unidn kiviilre telepitendd valamennyi tagja — a helyi szerz8déses személyzetet
is beleértve — megfeleld, az illetékességi teriilet EKSZ altali biztonsdgi mindsitéséhez igazod6 biztonsagi képzésben
részesiiljon az emlitett teriiletre vald érkezése el6tt vagy az érkezéskor;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket kovetGen tett valamennyi ajanldst végrehajtsak, valamint —
az elért eredményekrdl sz616 rendszeres jelentések és a megbizatds végrehajtdsarol sz616 dtfogé zdrdjelentés keretében —
irdsos jelentéstétel a f6képviseld, a Tandcs és a Bizottsdg szdmdra az ajanldsok végrehajtdsardl és egyéb biztonsagi
kérdésekrdl.

11. cikk

Jelentéstétel

Az EUKK rendszeresen jelentést tesz a f6képvisel6 és a PBB részére. Az EUKK szitkség szerint mds tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres jelentéseket a COREU-hdlézaton keresztiil kell terjeszteni. Az EUKK
jelentést tehet a Kiiliigyek Tandcsdnak. Az EUKK részt vehet az Eurdpai Parlamentnek sz6l6 tdjékoztatds nydjtasdban.

12. cikk
Koordinicié

(1) Az Uni6 politikai céljainak elérése érdekében az EUKK hozzdjarul az Unié dltal végzett tevékenységek egységéhez,
osszhangjdhoz és hatékonysdgdhoz, és el@segiti annak biztositdsdt, hogy valamennyi unids eszkozt és tagallami intézkedést
osszehangolt médon alkalmazzanak. Adott esetben torekedni kell a tagdllamokkal valé kapcsolatfelvételre. Az EUKK
tevékenységeit Ossze kell hangolni az EKSZ érintett f6ldrajzi teriilettel foglalkozé szervezeti egységének tevékenységeivel és
a Bizottsdggal. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a tagdllamok kiilképviseleteit és az unids kiildottségeket.

(2) Az EUKK a helyszinen szoros kapcsolatot tart fenn az érintett tagallamok kiilképviseleteinek vezetGivel és az unids
killdottségek vezetSivel. E vezet6k minden t6liik telhetét megtesznek annak érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa
végrehajtasdban segitséget nytjtsanak. Az EUKK a helyszinen jelen 1év6 egyéb nemzetkozi és regiondlis szereplékkel is
kapcsolatot tart fenn.

13. cikk

Kovetelésekkel kapcsolatos segitségnydijtds

Az EUKK és az EUKK személyzete segitséget nyujt a kordbbi kozép-dzsiai EUKK-k megbizatdsaval osszefiiggésben felmeriilt
kovetelések és kotelezettségek kezeléséhez, és ilyen céllal adminisztrativ tdmogatdst nydjt, valamint hozzaférést biztosit a
vonatkoz6 iratokhoz.
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14. cikk

Feliilvizsgalat
E hatdrozat végrehajtdsit, valamint az érintett térségre irdnyuld egyéb unids hozzdjiruldsokkal valé osszhangjdt

rendszeresen feliil kell vizsgdlni. Az EUKK rendszeresen jelentést tesz az elért eredményekrél a f6képvisel6nek, a Tandcsnak
és a Bizottsagnak, 2022. november 30-ig pedig a megbizatds végrehajtasardl sz016 atfogd zardjelentést nydjt be részikre.

15. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2021. jinius 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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A TANACS (KKBP) 2021/1014 HATAROZATA
(2021. jinius 21.)

a libiai helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekrdl sz616 (KKBP) 2015/1333 hatdrozat
modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl sz616 szerzGdésre és kiilonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatra,
mivel:

(1) A Tandcs 2015. jalius 31-én elfogadta a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrél sz616 (KKBP)
2015/1333 hatdrozatot ().

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tandcsa (ENSZ BT) 2021. dprilis 16-4dn elfogadta a 2571 (2021) sz. hatdrozatot.
Az ENSZ BT emlékeztetett a 2174 (2014) sz. hatdrozatra, amelyben rogzitette, hogy az 1970 (2011) sz. ENSZ
BT-hatdrozatban megallapitott intézkedéseket olyan személyekre és szervezetekre is alkalmazni kell, akik vagy
amelyek az 1970 (2011) sz. ENSZ BT-hatdrozat szerinti cselekményektdl eltérd, Libia békéjét, stabilitdsdt vagy
biztonsdgat veszélyeztet§, vagy az orszdg politikai dtmenetének sikeres végrehajtdsat akadalyozo, illetve alddsé
cselekményekben vesznek részt, vagy ilyen cselekményeket tdimogatnak. Az ENSZ BT hangstilyozta tovdbbd, hogy a
fenti cselekmények kozé tartozhat a Libiai Politikai Parbeszéd Férumadnak iitemtervében elSirdnyzott valasztdsok
akadélyozdsa vagy alddsdsa is.

(3)  Alibiai helyzetnek a Libiai Politikai Parbeszéd Férumadra vonatkoz6 titemtervben elSirdnyzott vélasztdsokat is érint8
értékelését kovetSen a Tandcs szitkségesnek véli pontositani, hogy a korlatozé intézkedések kiszabdsara vonatkozd
kritériumok az emlitett vélasztdsokat akaddlyozé vagy alddsé természetes és jogi személyekre, valamint
szervezetekre is kiterjednek.

(4) A (KKBP) 2015/1333 hatdrozatot ezért ennek megfelel6en médositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A (KKBP) 2015/1333 hatdrozat a kovetkez8képpen méddosul:
1. A 8. cikk (2) bekezdése c) pontjdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,¢) akik Libia békéjét, stabilitdsit vagy biztonsdgat veszélyeztetS tevékenységekben vesznek részt vagy ilyen
tevékenységeket tdmogatnak, illetve akadilyozzdk vagy alddssik az orszdg politikai dtmenetének sikeres
megval6suldsat, tobbek kozott az aldbbiak révén:

i. az emberi jogok nemzetkozi joga alkalmazandé eszkozeit vagy az alkalmazandd nemzetkozi humanitdrius
jogot sért6 tevékenységek vagy emberi jogi visszaélésnek mindsilg tevékenységek tervezése, irdnyitdsa vagy
elkovetése Libidban;

ii. a libiai repiilGterek, vastti vagy buszpalyaudvarok vagy tengeri kikotdk elleni, vagy a libiai dllam intézményei
vagy infrastruktirdja elleni, vagy a Libia teriiletén 1évé kiilképviseletek elleni tdimaddsok;

ili. tdmogatds nyujtdsa fegyveres csoportok vagy biinszovetkezetek szdmdra a nyersolaj vagy barmely mds
természeti er6forrds Libidban valé jogellenes kiakndzdsa révén;

iv. libiai dllami pénziigyi intézmények és a libiai nemzeti olajvéllalat fenyegetése vagy a velitk szemben alkalmazott
nyomdsgyakorlds, valamint olyan tevékenységekben valé részvétel, amelyek libiai dllami pénzeszkozok
eltulajdonitdsdhoz vezethetnek vagy azt eredményezhetik;

v. az 1970 (2011) sz. ENSZ BT-hatdrozatban és e hatdrozat 1. cikkében elrendelt, Libidval szembeni
fegyverembargd megsértése, és a vonatkozo rendelkezések kijatszdsahoz valé segitségnytijtas;

(") A Tandcs (KKBP) 2015/1333 hatdrozata (2015. jalius 31.) a libiai helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl és
a 2011/137/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 206., 2015.8.1., 34. 0.).
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vi. a Libiai Politikai Parbeszéd Férumadra vonatkoz titemtervben elSirdnyzott valasztisok akadélyozdsa vagy
alddsdsa;
vii. jegyzékbe vett személyek vagy szervezetek érdekében, nevében vagy azok utasitisa szerint végzett
tevékenység;”.
2. A 9. cikk (2) bekezdése c) pontjinak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,¢) akik Libia békéjét, stabilitdsat vagy biztonsdgat veszélyeztetS tevékenységekben vesznek részt vagy ilyen
tevékenységeket tdmogatnak, illetve akaddlyozzdk vagy alddssik az orszdg politikai dtmenetének sikeres
megvaldsuldsit, tobbek kozott az aldbbiak révén:

i. az emberi jogok nemzetkozi joga alkalmazandé eszkozeit vagy az alkalmazandé nemzetkozi humanitdrius
jogot sértS tevékenységek vagy emberi jogi visszaélésnek mindsiil§ tevékenységek tervezése, irdnyitdsa vagy
elkovetése Libidban;

ii. a libiai repiilGterek, vastiti vagy buszpdlyaudvarok vagy tengeri kikotdk elleni, vagy a libiai dllam intézményei
vagy infrastruktardja elleni, vagy a Libia teriiletén 1év6 kiilképviseletek elleni timaddsok;

iii. tdmogatds nyujtdsa fegyveres csoportok vagy biinszovetkezetek szdmdra a nyersolaj vagy barmely mds
természeti eréforrds Libidban val6 jogellenes kiakndzdsa révén;

iv. libiai dllami pénziigyi intézmények és a libiai nemzeti olajvéllalat fenyegetése vagy a velitk szemben alkalmazott
nyomadsgyakorlds, valamint olyan tevékenységekben valo részvétel, amelyek libiai dllami pénzeszkozok
eltulajdonitdsihoz vezethetnek vagy azt eredményezhetik;

v. az 1970 (2011) sz. ENSZ BT-hatdrozatban és e hatdrozat 1. cikkében elrendelt, Libidval szembeni
fegyverembargd megsértése, és a vonatkozo rendelkezések kijatszdsahoz valé segitségnyijtas;

vi. a Libiai Politikai Pdrbeszéd Férumadra vonatkozé iitemtervben elSirdnyzott vélasztisok akaddlyozdsa vagy
alddsasa;

vii. jegyzékbe vett személyek vagy szervezetek érdekében, nevében vagy azok utasitdsa szerint végzett
tevékenység;”.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val kihirdetését kovetS napon 1ép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2021. jinius 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnik
J. BORRELL FONTELLES
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1015 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. jinius 17.)

az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozatnak a hiitd-, fagylalt- és jégkészit§ késziilékekre, az anyagok
melegitésére szolgilé laboratériumi berendezésekre, az elemzési és egyéb céli automatikus és
félautomatikus laboratériumi késziilékekre, az energiaellitds névleges adataival megjelolt villamos
szerkezetekre, a bdr ultraibolya és infravoros besugdrzdsira haszndlt késziilékekre, a helyiségfiité
késziilékekre, a villamos vasalékra, a helyhez kotott haztartdsi tiizhelyekre, f6zdfeliiletekre, siitGkre
és hasonl6 késziilékekre, a textilg6z6lGkre, az elektromechanikus vezérlGaramkori késziilékekre, a
takardkra, parndkra, ruhdzatra és hasonl6 hajlékony testmelegits késziilékekre, valamint egyes mds,
meghatirozott fesziiltséghatdron beliili haszndlatra tervezett elektromos berendezésekre vonatkozo

harmonizilt szabvinyok tekintetében térténd médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az eurdpai szabvdnyositdsrél, a 89/686/EGK és a 93[15/EGK tandcsi irdnyelv, a 94/9[EK, a 94/25[EK,
a 95/16[EK, a 97/23[EK, a 98/34/EK, a 2004/22/EK, a 2007/23[EK, a 2009/23[EK és a 2009/105/EK eur6pai parlamenti
és tandcsi irdnyelv médositdsarél, valamint a 87/95/EGK tandcsi hatdrozat és az 1673/2006/EK eur6pai parlamenti és
tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2012. oktdber 25-i 1025/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre () és kiilondsen annak 10. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2014/35/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 12. cikke értelmében azokrdl az -elektromos
berendezésekrdl, amelyek megfelelnek azon harmonizdlt szabvanyoknak, illetve azok egyes részeinek, amelyek
hivatkozasait kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, vélelmezni kell, hogy megfelelnek az emlitett irdnyelv
3. cikkében emlitett és I. mellékletében meghatdrozott azon biztonsagi céloknak, amelyekre az emlitett szabvanyok,
illetve azok emlitett részei vonatkoznak.

(2)  2012. november 8-i, M/511. szdml levelében a Bizottsdg a 2014/35/EU irdnyelv tdmogatdsa céljabol felkérte az
Eurdpai Szabvénytigyi Bizottsigot (CEN), az Eurdpai Elektrotechnikai Szabvdnytigyi Bizottsigot (CENELEC) és az
Eurbpai Tavkozlési Szabvanyligyi Intézetet (ETSI), hogy allitsdk Ossze a meghatdrozott fesziiltséghatdron belili
hasznélatra tervezett elektromos berendezésekre vonatkozé harmonizdlt szabvanyok cimeinek elsg teljes listdjdt,
valamint dolgozzdk ki, vizsgaljdk feliil és egészitsék ki a vonatkozd szabvanyokat. A 2014/35/EU irdnyelv 3. cikkében
emlitett és I. mellékletében meghatdrozott biztonsdgi célok a CEN-hez, a CENELEC-hez és az ETSI-hez benydjtott
felkérés id6pontja 6ta nem véltoztak.

(3) Az M/511. szdmu felkérés alapjan a CEN és a CENELEC a hiitd-, fagylalt- és jégkészitd késziilékek tekintetében
kidolgozta, illetve modositotta az EN 60335-2-24:2010, az EN 60335-2-24:2010/A1:2019, az EN
60335-2-24:2010/A2:2019 és az EN 60335-2-24:2010/A11:2020 harmonizélt szabvanyt.

(4) Az M/[511. szdm0 felkérés alapjdn a CEN és a CENELEC feliilvizsgilta az EN 61010-2-010:2014 és az EN
61293:1994 harmonizalt szabvanyt, amelyek hivatkozasai a 2018/C 326/02 bizottsagi kozleményben (°) keriiltek
kozétételre. Ennek eredményeként elfogaddsra kerillt az anyagok melegitésére szolgdlé laborat6riumi
berendezésekre vonatkozé EN IEC 61010-2-010:2020 harmonizélt szabvédny, valamint az energiaelldtds névleges
adataival megjelolt villamos szerkezetekre vonatkoz6 EN IEC 61293:2020 harmonizdlt szabvany.

() HLL 316, 2012.11.14, 12. 0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/35/EU irdnyelve (2014. februdr 26.) a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili haszndlatra
tervezett elektromos berendezések forgalmazdsira vonatkozé tagillami jogszabélyok harmonizdcidjirél (HL L 96., 2014.3.29.,
357.0.).

() A Bizottsdg kozleménye (2018/C 326/02) a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili hasznélatra tervezett elektromos berendezések
forgalmazdsara vonatkozé tagdllami jogszabdlyok harmonizdcidjardl sz6lé 2014/35[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
végrehajtdsa keretében (HL C 326.,2018.9.14., 4. 0.).
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(5) Az M/511. szam felkérés alapjan a CEN és a CENELEC mddositotta a takardkra, parndkra, ruhdzatra és hasonld
hajlékony testmelegits késziilékekre vonatkozé EN 60335-2-17:2013 harmonizdlt szabvanyt, valamint a
textilg6zol6kre vonatkozé EN 60335-2-85:2003 harmonizalt szabvéanyt, amelyek hivatkozdsait az (EU) 2019/1956
bizottsagi végrehajtdsi hatdrozat (*) 1. melléklete tartalmazza. Ennek eredményeként elfogaddsra keriilt az EN
60335-2-17:2013/A1:2020, illetve az EN 60335-2-85:2003/A2:2020 mddosité harmonizilt szabvany. A CEN és a
CENELEC modositotta tovabbd a kovetkezd harmonizdlt szabvdnyokat, amelyek hivatkozdsait a 2018/C 326/02
bizottsagi kozleményben tették kozzé: EN 60335-2-27:2013 a bdr ultraibolya és infravorés besugarzasara hasznalt
késziilékek tekintetében; EN 60335-2-30:2009 a helyiségftits késziilékek tekintetében; és EN 60335-2-6:2015
szabvdny a helyhez kotott hdztartdsi ttizhelyek, f6zéfeliiletek, siit6k és hasonld késziilékek tekintetében. Ennek
eredményeként az aldbbi mddosité harmonizélt szabvanyok keriiltek elfogaddsra: EN 60335-2-27:2013/A1:2020
és EN 60335-2-27:2013/A2:2020; EN 60335-2-30:2009/A12:2020 és EN 60335-2-30:2009/A1:2020; valamint
EN 60335-2-6:2015/A11:2020 és EN 60335-2-6:2015/A1:2020.

(6) Az M/511. szamu felkérés alapjan a CEN és a CENELEC feluilvizsgalta az elemzési és egyéb céld automatikus és
félautomatikus laboratériumi késziilékekre vonatkozé EN 61010-2-081:2015 harmonizdlt szabvanyt, és
modositotta a villamos vasalékra vonatkoz6é EN 60335-2-3:2016 harmonizdlt szabvanyt. Ennek eredményeként
elfogaddsra keriilt az EN IEC 61010-2-081:2020 harmonizdlt szabvdny, illetve az EN 60335-2-3:2016/
A1:2020 médosité harmonizalt szabvény.

(7) A Bizottsig a CEN-nel és a CENELEC-kel koz6sen megvizsgalta, hogy az emlitett harmonizdlt szabvinyok és
modositdsaik megfelelnek-e az M/511. szdmt felkérésben foglaltaknak.

(8) Az EN 60335-2-17:2013/A1:2020 szabvdnnyal mddositott EN IEC 61010-2-010:2020, EN IEC
61010-2-081:2020, EN IEC 61293:2020, EN 60335-2-17:2013, az EN 60335-2-27:2013/A1:2020 és az EN
60335-2-27:2013/A2:2020 szabvannyal mddositott EN 60335-2-27:2013, az EN 60335-2-30:2009/A12:2020 és
az EN 60335-2-30:2009/A1:2020 szabvannyal mddositott EN 60335-2-30:2009, az EN 60335-2-3:2016/
A1:2020 szabvannyal modositott EN  60335-2-3:2016, az EN 60335-2-6:2015/A11:2020 és az EN
60335-2-6:2015/A1:2020 szabvannyal moédositott EN 60335-2-6:2015, az EN 60335-2-85:2003/A2:2020
szabvannyal mddositott EN 60335-2-85:2003 harmonizalt szabviny, valamint az ezekre vonatkozé olyan
modosité vagy helyesbité szabvanyok, melyek hivatkozasai kozzétételre keriiltek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban,
megfelelnek azoknak a 2014/35/EU irdnyelvben meghatdrozott biztonsagi céloknak, amelyekre vonatkoznak. Ezért
az emlitett szabvanyok hivatkozdsait, a rdjuk vonatkozé mddosité vagy helyesbit§ szabvanyok hivatkozdsaival
egyiitt helyénvald kozzétenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(9) Az (EU) 2019/1956 végrehajtasi hatdrozat I. melléklete felsorolja a 2014/35/EU irdnyelvnek valé megfelelés vélelmét
megalapozd harmonizilt szabvanyok hivatkozdsait. Annak érdekében, hogy a 2014/35/EU irdnyelv tdmogatdsdra
kidolgozott harmonizdlt szabvanyok hivatkozdsai egyetlen jogi aktusban szerepeljenek, az emlitett szabvanyok
hivatkozasait bele kell foglalni az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozatba.

(10) Az EN 60335-2-24:2010 harmonizdlt szabvdny (amelyet az EN 60335-2-24:2010/A1:2019, az EN
60335-2-24:2010/A2:2019 és az EN 60335-2-24:2010/A11:2020 harmonizélt szabviny modositott) ZZA.1
tabldzata kifejti a 30.2. és 30.2.101. szakaszban haszndlt ,75 cm?t meghaladé teriilet” szoveget. Az egyértelmiség
és a koherencia biztositdsa érdekében az emlitett szabvdnyra valé hivatkozdst a modosité szabvinyok
hivatkozésaival egyiitt kozz¢é kell tenni, a széban forgd szovegre vonatkozé korlatozéssal.

(11) Az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozat 1. cikke el6irja, hogy a 2014/35/EU irdnyelv tdmogatdsa céljdbol
kidolgozott, az elektromos berendezésekre vonatkozé harmonizélt szabvanyok hivatkozdsait az emlitett hatdrozat
I. melléklete sorolja fel. Annak biztositdsa érdekében, hogy a 2014/35/EU irdnyelv tdimogatdsa céljdbol kidolgozott
és korlatozassal kozzétett harmonizdlt szabvanyok hivatkozdsai ugyanabban a jogi aktusban keriiljenek felsoroldsra,
modositani kell az emlitett cikket, és az ilyen harmonizélt szabvanyok hivatkozasait tartalmazé kiilon melléklettel
kell kiegésziteni.

() A Bizottsdg (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozata (2019. november 26.) a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili hasznalatra
tervezett elektromos berendezésekre vonatkozdan a 2014/35[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv timogatdsa céljdbol
kidolgozott harmonizilt szabvanyokrdl (HL L 306., 2019.11.27., 26. 0.).
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(13)

(14)

(16)

(18)

A CEN és a CENELEC elkészitette a vezérlaramkori késziilékek és kapcsoldelemekre vonatkozé EN 60947-5-1:2017
harmonizdlt szabvanyt helyesbit6 EN 60947-5-1:2017/AC:2020-05 helyesbitést is, amelynek hivatkozdsat
tartalmazza az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozat 1. melléklete. Mivel a helyesbités a szabvdny technikai
kiigazitdsait vezeti be, valamint az olyan harmonizélt szabvanyok helyes és kovetkezetes alkalmazdsdnak biztositdsa
érdekében, amelyek hivatkozdsait kozzétették, helyénvalé a szdéban forgd harmonizalt szabvany hivatkozdsit a
helyesbités hivatkozdsdval egyiitt feltiintetni az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozat I. mellékletében.

Ezért a kovetkezd harmonizdlt szabvanyok hivatkozdsait vissza kell vonni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C
sorozatdbdl, mivel azokat feliilvizsgdltak vagy médositottak, valamint vissza kell vonni a szabvanyoknak az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett modosité vagy helyesbit§ szabvanyaira valdé hivatkozdsokat is: az EN
61010-2-010:2014; EN 61293:1994. az EN 60335-2-27:2013; az EN 60335-2-30:2009; és EN 60335-2-6:2015.

Az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozat II. melléklete felsorolja a 2014[35/EU irdnyelvet timogaté azon
harmonizdlt szabvanyok hivatkozdsait, amelyeket visszavontak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatabol.
Ezért a fenti hivatkozdsokat indokolt felvenni az emlitett mellékletbe.

Tovabbd az EN 60335-2-17:2013, az EN 60335-2-85:2003 és az EN 60947-5-1:2017 harmonizélt szabvinyok
hivatkozasait az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett modosité vagy helyesbit6 szabvanyok hivatkozdsaival
egyiitt vissza kell vonni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak L sorozatdbdl, mivel azokat helyesbitették vagy
modositottak. Ezért ezeket a hivatkozdsokat vissza kell vonni az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozat I
mellékletébél.

Annak érdekében, hogy a gydrtéknak elegendS idejitk legyen felkésziilni az EN 60335-2-17:2013/A1:2020
szabvannyal mddositott EN IEC 61010-2-010:2020, EN IEC 61010-2-081:2020, EN IEC 61293:2020, EN
60335-2-17:2013, az EN 60335-2-27:2013/A1:2020 és az EN 60335-2-27:2013/A2:2020 szabvéannyal
moédositott EN 60335-2-27:2013, az EN 60335-2-30:2009/A12:2020 és az EN 60335-2-30:2009/A1:2020
szabvannyal modositott EN 60335-2-30:2009, az EN 60335-2-3:2016/A1:2020 szabvinnyal moddositott EN
60335-2-3:2016, az EN 60335-2-6:2015/A11:2020 és az EN 60335-2-6:2015/A1:2020 szabvannyal modositott
EN 60335-2-6:2015, az EN 60335-2-85:2003/A2:2020 szabvannyal moédositott EN 60335-2-85:2003 és az EN
60947-5-1:2017/AC:2020-05 szabvannyal helyesbitett EN 60947-5-1:2017 harmonizdlt szabvdny, valamint az
ezeket mddosité vagy helyesbitd, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett szabvanyok alkalmazdsira, az EN
61010-2-010:2014, az EN 61293:1994, az EN 60335-2-27:2013, az EN 60335-2-30:2009, az EN
60335-2-6:2015, az EN 60335-2-85:2003, az EN 60335-2-17:2013 és az EN 60947-5-1:2017 szabvany
hivatkozésainak és az ezekre vonatkozd, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett modositd vagy helyesbitd
szabvanyok hivatkozdsainak visszavondsit el kell halasztani.

Az EN 61010-2-081:2015 harmonizélt szabvany hivatkozasa el§szor a 2016/C 249/03 bizottsagi kozleményben (*)
keriilt kozzétételre, de tévedésbdl kimaradt a 2018/C 209/04 (°) és a 2018/C 326/02 bizottsdgi kozleménybdl. Az
emlitett szabvany hivatkozdsat ezért visszamendleges hatdllyal kozzé kell tenni az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban. E
kozzétételnek joghatdsdnak annyi ideig kell fenndllnia, amely lehet&vé teszi a gyartok szdmadra, hogy felkésziiljenek
az ENIEC 61010-2-081:2020 harmonizdlt szabvany alkalmazdsdra.

Az EN 60335-2-3:2016 harmonizdlt szabvany hivatkozdsa elGszor a 2016/C 249/03 bizottsagi kozleményben
keriilt kozzétételre, de tévedésbsl kimaradt a 2018/C 326/02 bizottsdgi kozleménybdl. Az emlitett szabvany
hivatkozasit ezért visszamendleges hatéllyal kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban. E kozzététel
joghatdsinak annyi ideig kell fennéllnia, amely lehet6vé teszi a gyartok szdmadra, hogy felkésziljenek az EN
60335-2-3:2016/A1:2020 szabvannyal médositott EN 60335-2-3:2016 harmonizalt szabvany alkalmazasara.

() A Bizottsdg kozleménye (2016/C249/03) a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili hasznélatra tervezett elektromos berendezések
forgalmazdsdra vonatkozd tagdllami jogszabdlyok harmonizdcidjirdl sz6lé 2014[35/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
végrehajtdsa keretében (HL C 249., 2016.7.8., 62. 0.).

() A Bizottsdg kozleménye (2018/C 209/04) a meghatdrozott fesziiltséghatdron beliili hasznélatra tervezett elektromos berendezések
forgalmazdsara vonatkozé tagdllami jogszabdlyok harmonizdcidjardl sz6lé 2014/35[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
végrehajtdsa keretében (HL C 209., 2018.6.15., 37. 0.).
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(19) AzEN 60664-1:2007, az EN 60051-1:1998, az EN 60127-3:1996, az EN 60664-3:2003, az EN 60695-10-3:2002,
az EN 60695-11-2:2014, az EN 60695-11-5:2005, az EN ISO 11252:2013, a HD 597 S1:1992, az EN
60664-4:2006, az EN 60695-2-10:2013, az EN 60695-2-11:2014, az EN 60695-10-2:2014, az EN
60695-11-3:2012, az EN 60695-11-4:2011, az EN 60695-11-10:2013, az EN 60695-11-20:2015, az EN
61010-2-091:2012, az EN 61557-8:2015, az EN 61557-15:2014 és az EN 61557-16:2015 harmonizilt
szabvanyra valé hivatkozdsok, valamint az ezeket mddosité vagy helyesbitS szabvanyok hivatkozasai elGszor
a 2016/C 249/03 bizottsdgi kozleményben keriiltek kozzétételre, de tévedésbdl kimaradtak a 2018/C 209/04 és
a 2018/C 326/02 bizottsdgi kozleménybSl. Az EN 50288-2-1:2013, az EN 50288-2-2:2013, az EN
50288-3-1:2013, az EN 50288-3-2:2013, az EN 50288-4-1:2013, az EN 50288-4-2:2013, az EN
50288-5-1:2013, az EN 50288-5-2:2013, az EN 50288-6-1:2013, az EN 50288-6-2:2013, az EN
50288-10-2:2015, az EN 50288-11-2:2015, az EN 62493:2010, EN 50288-1:2013, az EN 61010-2-061:2015, az
EN 61230:2008 és az EN 62026-7:2013, harmonizdlt szabvdnyokra valé hivatkozdsok, valamint az ezeket
modositd vagy helyesbité szabvanyok hivatkozasai el6szor a 2016/C 249/03 bizottsagi kozleményben keriiltek
kozzétételre, de tévedésbdl kimaradtak a 2018/C 326/02 bizottsdgi kozleménybdl. Az emlitett szabvanyok
hivatkozasat ezért visszamendleges hatdllyal kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(20) Az (EU) 2020/1146 bizottsigi végrehajtasi hatdrozat () felvette az EN 50178:1997 harmonizélt szabvanyra vald
hivatkozést az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozat II. mellékletébe, amely felsorolja a 2014/35/EU irdnyelv
tdmogatdsa céljdbol kidolgozott, a C sorozatbdl visszavont harmonizalt szabvanyok hivatkozdsait, a visszavonds
idépontjdnak megjelolése nélkil. Ezért az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozat 1. mellékletének vonatkozé
bejegyzése helyébe egy 1j bejegyzésnek kell 1épnie, amely tartalmazza az EN 50178:1997 szabvinyra valo
hivatkozast és a visszavonds id6pontjat. Mivel az EN 50178:1997 szabvanyt feliilvizsgalta az EN 62477-1:2012
szabvdny és annak az EN 62477-1:2012/A11:2014 szdmd moédositdsa, amelynek hivatkozdsai a 2018/C 326/02
bizottsagi kozleménnyel kozzétételre keriiltek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatiban, a gyartoknak
tovabbi id6t kell biztositani az EN 62477-1:2012 harmonizélt szabvdny és annak mddositdsa alkalmazdsinak
el6készitésére. Az EN 50178:1997 szabvany visszavonasat ezért el kell halasztani.

(21) Az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(22) A harmonizélt szabvinynak valé megfelelés alapjin a széban forgd szabvany hivatkozdsdnak az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételi id6pontjatdl kezdddden vélelmezhetd az uniés harmonizacids jogszabalyokban
meghatdrozott, megfelel§ alapvet§ kovetelményeknek — ezen beliil pedig a biztonsagi céloknak — valé megfelelés. A
harmonizdlt szabvinyok tobb hivatkozdsit visszamendleges hatdllyal kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban. Ezért e hatdrozatnak a kihirdetése napjan kell hatdlyba 1épnie,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2019/1956 végrehaijtdsi hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:
1. Az 1. cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

»A 2014[35[EU irdnyelv tdmogatdsa céljdbdl kidolgozott és az e hatdrozat IA. mellékletében szerepld EN
60335-2-24:2010 harmonizdlt szabvany hivatkozdsa korldtozdssal kozzétételre keriil az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban.

A 2014/35/EU irdnyelv tdmogatdsa céljdbol kidolgozott és e hatdrozat IB. mellékletében felsorolt, meghatdrozott
fesziiltséghatdron beliili hasznalatra tervezett elektromos berendezésekre vonatkozé harmonizdlt szabvanyok
hivatkozdsai kozzétételre keriilnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban. Ezeket a hivatkozdsokat az emlitett mellékletben
meghatdrozott id6pontoktdl kezd6dGen az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétettnek kell tekinteni.

() A Bizottsdg (EU) 2020/1146 végrehajtdsi hatdrozata (2020. jilius 31.) az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatdrozatnak az egyes
héztartdsi késziilékekre, a hdbiztositokra, a televizidjelek, hangjelek és interaktiv szolgdltatisok kabelhdlozatainak berendezéseire, a
megszakitokra, az ivoltdsra és -hegesztésre, a rogzitett villamos szerelések dllandé csatlakoztatdsira szolgdlé berendezési
csatlakozopdrokra, a transzformatorokra, indukcids tekercsekre, tdpegységekre és a velitk képzett kombindcidkra, a villamos jarmtvek
vezetékes toltérendszerére, a kabelkotegels bilincsekre és kabelszerelvényekre, a vezérl6dramkori késziilékekre, a kapcsoldelemekre, a
tartalékvildgitdsra, a ldmpatestek kilonféle elektronikus dramkoreire és a kistil6ldimpdkra vonatkozé harmonizélt szabvinyok
tekintetében torténd modositdsardl (HL L 250., 2020.8.3., 121. 0.).
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A 2014/35/EU irdnyelv tdmogatdsa céljabdl kidolgozott és e hatdrozat IC. mellékletében felsorolt, meghatdrozott
fesziiltséghatdron beliili haszndlatra tervezett elektromos berendezésekre vonatkozé harmonizalt szabvanyok
hivatkozdsai kozzétételre kerillnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban. Ezeket a hivatkozasokat az emlitett mellékletben
meghatdrozott id6szakok tekintetében az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétettnek kell tekinteni.”

Az 1. melléklet az e hatdrozat I mellékletének megfelelen méddosul.
A hatdrozat az e hatdrozat II. mellékletében szerepld IA. melléklettel egésziil ki.
A hatdrozat az e hatdrozat III. mellékletében szerepld IB. melléklettel egésziil ki.

A hatdrozat az e hatdrozat IV. mellékletében szerepld IC. melléklettel egésziil ki.

AN

A T1. melléklet e hatdrozat V. mellékletének megfelelGen méddosul.

2. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjan lép hatdlyba.
Az 1. melléklet 1. pontjat 2022. december 22-t6l kell alkalmazni.
Az 1. melléklet 3. pontjat 2021. december 22-t6] kell alkalmazni.

Az I melléklet 5. pontjdt 2022. december 22-t6l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2021. janius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLEKLET

Az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatarozat 1. melléklete a kovetkezSképpen médosul:
1. A 11. sort el kell hagyni.

2. A tabldzat az aldbbi 11 a. sorral egésziil ki:

»11a. EN 60335-2-85:2003

Haztartdsi és hasonl6 jellegii villamos késziilékek. Biztonsdg. 2-85. rész: Textilg6zol6k egyedi elGirdsai
EN 60335-2-85:2003/A1:2008

EN 60335-2-85:2003/A11:2018

EN 60335-2-85:2003/A2:2020".

3. A 18. sort el kell hagyni.

4. A tdblazat az alabbi 18 a. sorral egésziil ki:

»18a. EN 60947-5-1:2017

Kisfesziiltségii kapcsolo- és vezérlGkészilékek. 5-1. rész: VezérlG-dramkori késziilékek és
kapcsoloelemek. Elektromechanikus vezérlg-dramkori késziilékek

EN 60947-5-1:2017/AC:2020-05".

5. A 33.sort el kell hagyni.

6. A tbldzat az aldbbi 33 a. sorral egésziil ki:

»33a. EN 60335-2-17:2013

Haztartdsi és hasonl6 jellegdi villamos késziilékek. Biztonsdg. 2-17. rész: Takardk, parndk, ruhdzat és
hasonl6 hajlékony testmelegit8 késziilékek kovetelményei

EN 60335-2-17:2013/A11:2019

EN 60335-2-17:2013/A1:2020".

7. A tdblazat a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

Szdm A szabvany hivatkozdsa

/3. ENIEC 61010-2-010:2020

Villamos méré-, szabalyozé- és laborat6riumi késziilékek biztonsdgi el6irdsai. 2-010. rész: Anyagok
melegitésére szolgdl6 laboratdriumi késziilékek kiegészitd kovetelményei

74. ENIEC 61010-2-081:2020

Villamos méré-, szabalyozé- és laboratériumi késziilékek biztonsagi el8irdsai. 2-081. rész: Elemzési és
egyéb céli automatikus és félautomatikus laboratériumi késziilékek kiegészit§ kovetelményei

75. ENIEC 61293:2020

Villamos szerkezetek megjelolése az energiaelldtds névleges adataival. Biztonsdgi kovetelmények

76. EN 60335-2-27:2013

Haztartdsi és hasonlo jellegii villamos késziilékek. Biztonsag. 2-27. rész: A bér ultraibolya és
infravoros besugdrzasara hasznalt késziilékek kiegészit§ kovetelményei
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EN 60335-2-27:2013/A1:2020
EN 60335-2-27:2013/A2:2020

77.

EN 60335-2-3:2016

Haztartasi és hasonld jellegdi villamos késziilékek. Biztonsdg. 2-3. rész: Villamos vasalok kiegészits
kovetelményei

EN 60335-2-3:2016/A1:2020

78.

EN 60335-2-30:2009

Haztartasi és hasonld jellegdi villamos késziilékek. Biztonsdg. 2-30. rész: Helyiségftits késziilékek
kiegészit$ kovetelményei

EN 60335-2-30:2009/A11:2012
EN 60335-2-30:2009/AC:2010
EN 60335-2-30:2009/AC:2014
EN 60335-2-30:2009/A1:2020
EN 60335-2-30:2009/A12:2020

79.

EN 60335-2-6:2015

Haztartdsi és hasonl6 jellegii villamos késziilékek. Biztonsdg. 2-6. rész: Helyhez kotott hdztartdsi
ttizhelyek, f6z6feliiletek, siitk és hasonld késziilékek kovetelményei

EN 60335-2-6:2015/A11:2020
EN 60335-2-6:2015/A1:2020.”
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II. MELLEKLET

JA. MELLEKLET

A szabvany hivatkozdsa

EN 60335-2-24:2010
Haztartdsi és hasonl6 jellegii villamos késziilékek. Biztonsdg. 2-24. rész: Hiit6késziilékek, fagylalt- és jégkészitSk kiegészitd
kovetelményei

EN 60335-2-24:2010/A1:2019
EN 60335-2-24:2010/A2:2019
EN 60335-2-24:2010/A11:2020

Megjegyzés: A 2014/35/EU irdnyelv 3. cikkében emlitett és az emlitett irdnyelv I. mellékletében meghatdrozott megfelel§
biztonsagi célkitlizéseknek vald megfelelés vélelmezése céljabol:

a) a 30.2. szakaszban haszndlt ,75 cm>t meghaladé teriilet” szoveg alatt ,,75 cm?t meghaladé teljes teriilet” értendd (a
75 cm? alatt a késziilék hatsé részén 1év6 Gsszes lyuk sszege értendd);

b) a30.2.101. szakaszban hasznalt ,75 cm*t meg nem haladé teriilet” szoveg alatt 75 cm?-t meg nem haladé teljes teriilet
értendd (a 75 cm? alatt a késziilék hdtsé részén 1év6 Gsszes lyuk osszege értendd).”
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M. MELLEKLET

,1B. MELLEKLET

Szam

A szabvany hivatkozdsa

Idponttdl

01.

HD 597 §1:1992

Csatolokondenzdtorok és kapacitiv oszt6k
HD 597 S1:1992/AC:1992

2018. junius 15.

02.

EN 50288-1:2013

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tdvkozlésre és vezérlésre haszndlt
kébelek. 1. rész: TermékfScsoport-elSirs

2018.

szeptember 14.

03.

EN 50288-2-1:2013

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tivkozlésre és vezérlésre haszndlt
kébelek. 2-1. rész: 100 MHz-ig hasznalhat6 drnyékolt kabelek
termékcsoport-elGirdsa. Epiileten beliili vizszintes és gerinckdbelek

2018.

szeptember 14.

04.

EN 50288-2-2:2013

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tdvkozlésre és vezérlésre haszndlt
kébelek. 2-2. rész: 100 MHz-ig hasznalhat6 drnyékolt kabelek
termékcsoport-elGirdsa. Munkateriileti és 6sszekotd kébelek

2018.

szeptember 14.

05.

EN 50288-3-1:2013

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tivkozlésre és vezérlésre haszndlt
kébelek. 3-1. rész: 100 MHz-ig hasznalhat6 drnyékolatlan kdbelek
termékcsoport-elSirdsa. Epiileten beliili vizszintes és gerinckdbelek

2018.

szeptember 14.

06.

EN 50288-3-2:2013

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tdvkozlésre és vezérlésre haszndlt
kébelek. 3-2. rész: 100 MHz-ig haszndlhat6 drnyékolatlan kabelek
termékcsoport-elGirdsa. Munkateriileti és 0sszekotd kabelek

2018.

szeptember 14.

07.

EN 50288-4-1:2013

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tdvkozlésre és vezérlésre haszndlt
kébelek. 4-1. rész: 600 MHz-ig haszndlhat6 drnyékolt kdbelek
termékcsoport-elSirdsa. Epiileten beliili vizszintes és gerinckdbelek

2018.

szeptember 14.

08.

EN 50288-4-2:2013

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tdvkozlésre és vezérlésre haszndlt
kébelek. 4-2. rész: 600 MHz-ig haszndlhaté drnyékolt kdbelek
termékcsoport-elGirdsa. Munkateriileti és 0sszekotd kabelek

2018.

szeptember 14.

09.

EN 50288-5-1:2013

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tdvkozlésre és vezérlésre hasznalt
kébelek. 5-1. rész: 250 MHz-ig haszndlhat6 drnyékolt kdbelek
termékcsoport-elSirdsa. Epiileten beliili vizszintes és gerinckdbelek

2018.

szeptember 14.
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10.

EN 50288-5-2:2013

Tobberd, fémvezetdjd, analog és digitélis tavkozlésre és vezérlésre hasznalt
kabelek. 5-2. rész: 250 MHz-ig haszndlhat6 arnyékolt kabelek
termékcsoport-el§irdsa. Munkateriileti és 6sszekotd kabelek

2018. szeptember 14.

11.

EN 50288-6-1:2013

Tobber, fémvezetdjd, anal6g és digitélis tavkozlésre és vezérlésre hasznalt
kédbelek. 6-1. rész: 250 MHz-ig haszndlhaté drnyékolatlan kdbelek
termékcsoport-elGirdsa. Epiileten beliili vizszintes és gerinckdbelek

2018. szeptember 14.

12.

EN 50288-6-2:2013

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tdvkozlésre és vezérlésre hasznalt
kabelek. 6-2. rész: 250 MHz-ig hasznalhaté drnyékolatlan kabelek
termékcsoport-elGirdsa. Munkateriileti és 0sszek6td kabelek

2018. szeptember 14.

13.

EN 50288-10-2:2015

Tobberd, fémvezetdjd, analog és digitélis tavkozlésre és vezérlésre haszndlt
kabelek. 10-2. rész: 1 MHz-t61 500 MHz-ig haszndlhat6 drnyékolt kdbelek
termékcsoport-eldirdsa. Epiileten beliili vizszintes és gerinckabelek

2018. szeptember 14.

14.

EN 50288-11-2:2015

Tobbert, fémvezetdjd, analdg és digitélis tdvkozlésre és vezérlésre hasznalt
kébelek. 11-2. rész: 1 MHz-t6l 500 MHz-ig haszndlhat6 drnyékolatlan
kabelek termékcsoport-el8irdsa. Epiileten beliili vizszintes és gerinckdbelek

2018. szeptember 14.

15.

EN 60051-1:1998

Kozvetlen mtikodésd, analdg értékmutatdst, mutatds villamos
mérémdszerek és tartozékaik. 1. rész: Fogalommeghatirozdsok és minden
részre vonatkoz6 dltalinos kovetelmények

2018. junius 15.

16.

EN 60127-3:1996

Miniatfir biztositok. 3. rész: Szubminiat(ir biztositobetétek
EN 60127-3:1 996/A2:2003
EN 60127-3:1996/AC:1996

2018. junius 15.

17.

EN 60664-1:2007

Kisfesziiltségii rendszerek villamos szerkezeteinek szigeteléskoordinacidja. 1.
rész: Alapelvek, kovetelmények és vizsgdlatok

2018. junius 15.

18.

EN 60664-4:2006

Kisfesziiltségii rendszerek villamos szerkezeteinek szigeteléskoordinacidja. 4.
rész: A nagyfrekvencids fesziiltség okozta igénybevétel figyelembevétele

EN 60664-4:2006/AC:2006

2018. janius 15.
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19.

EN 60695-2-10:2013

A tlizveszélyesség vizsgdlata. 2-10. rész: [zzohuzalos vizsgalati modszerek.
[zzbhuzalos vizsgdloberendezések és dltaldnos vizsgélati eljardsok

2018. junius 15.

20.

EN 60695-2-11:2014

A tlizveszélyesség vizsgdlata. 2-11. rész: Izz6huzalos vizsgdlati mddszerek.
Végtermékek izz6huzalos éghetGségvizsgalati modszerei (GWEPT) (IEC
60695-2-11:2014)

2018. junius 15.

21.

EN 60695-10-2:2014

A tlizveszélyesség vizsgdlata. 10-2. rész: Rendellenes meleg. Golyds
nyomoproba

2018. junius 15.

22.

EN 60695-10-3:2002

A tlizveszélyesség vizsgdlata. 10-3. rész: Rendellenes meleg. Az alakvaltozds
vizsgélata a megomlesztési fesziiltségek csokkentésével

2018. junius 15.

23.

EN 60695-11-2:2014

A tlizveszélyesség vizsgdlata. 11-2. rész: Vizsgdlolangok. 1 kW névleges
teljesitményi el6kevert lang. A berendezés, az igazolévizsgélat elrendezése és
atmutaté

2018. junius 15.

24,

EN 60695-11-3:2012

A tiizveszélyesség vizsglata. 11-3. rész: Vizsgdlolangok. 500 W-os lingok. A
berendezés és az igazoldvizsgdlati modszerek

2018. junius 15.

25.

EN 60695-11-4:2011

A tlizveszélyesség vizsgalata. 11-4. rész: Vizsgalolangok. 50 W-os langok. A
berendezés és az igazoldvizsgalati médszerek

2018. junius 15.

26.

EN 60695-11-5:2005

A tlizveszélyesség vizsgdlata. 11-5. rész: Vizsgalolangok. Ttildngos vizsgalati
modszer. A berendezés, az igazolévizsgélat elrendezése és iranyelvek

2018. junius 15.

27.

EN 60695-11-10:2013

A tlizveszélyesség vizsgélata. 11-10. rész: Vizsgdlolangok. 50 W-os vizszintes
és fuggdbleges lang vizsgdlati modszerei

EN 60695-11-10:2013/AC:2014

2018. junius 15.

28.

EN 60695-11-20:2015

A tiizveszélyesség vizsgélata. 11-20. rész: 500 W-os ling vizsgdlati modszerei

EN 60695-11-20:2015/AC:2016

2018. junius 15.

29.

EN 61010-2-061:2015

Villamos méré-, szabalyoz6- és laboratériumi késziilékek biztonsagi elSirdsai.
2-061. rész: Termikus porlasztdssal és ionizaciéval miik6d6 laboratériumi
atomspektrométerek kovetelményei

2018. szeptember 14.
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30. EN 61010-2-091:2012 2018. junius 15.
Villamos méré-, szabalyozé- és laboratériumi késziilékek biztonsdgi elGirdsai.
2-091. rész: Szekrénybe szerelt rontgenberendezések kovetelményei
EN 61010-2-091:2012/AC:2013

31. EN 61230:2008 2018. szeptember 14.
Fesziiltség alatti munkavégzés. Hordozhat6 f6ldels- vagy foldeld és rovidre
zdr6 eszkozok

32. EN 61557-8:2015 2018. junius 15.
Legfeljebb 1 000 V véltakozé és 1 500 V egyenfesziiltségii kisfesziiltségii
elosztérendszerek villamos biztonsdga. A védelmi intézkedések vizsgdlatdra,
mérésére vagy megfigyelésére szolgdlo berendezések. 8. rész: Szigetelésfigyeld
eszkozok IT-rendszerekhez

33. EN 61557-15:2014 2018. junius 15.
Legfeljebb 1 000 V véltakozo és 1 500 V egyenfesziiltségii kisfesziiltségii
elosztérendszerek villamos biztonsdga. A védelmi intézkedések vizsgalatara,
mérésére vagy megfigyelésére szolgdl6 berendezések. 15. rész:
[T-rendszerekben haszndlt szigetelésfigyeld eszkozok és szigetelésihiba-
kereséshez val6 berendezések miikodésbiztonsagi kovetelményei

34. EN 61557-16:2015 2018. junius 15.
Legfeljebb 1 000 V valtakoz6 és 1 500 V egyenfesziiltségti kisfesziiltségti
elosztérendszerek villamos biztonsdga. A védelmi intézkedések vizsgalatara,
mérésére vagy megfigyelésére szolgdl6 berendezések. 16. rész: A villamos
késziilékek ésfvagy a gydgyaszati villamos késziilékek védelmi intézkedései
hatékonysdganak vizsgdlatdra szolgdl6 berendezések

35. EN 62026-7:2013 2018. szeptember 14.
Kisfesziiltségii kapcsolo- és vezérlGkésziilékek. Vezérldkésziilék-interfészek
(CDI-k). 7. rész: CompoNet

36. EN 60664-3:2003 2018. junius 15.
Kisfesziiltségti rendszerek villamos szerkezeteinek szigeteléskoordindcidja. 3.
rész: Bevonat, tokozds vagy kiontés alkalmazdsa szennyezGdés ellen
EN 60664-3:2003/A1:2010

37. EN 60664-1:2007 2018. szeptember 14.
Kisfesziiltségii rendszerek villamos szerkezeteinek szigeteléskoordinacidja. 1.
rész: Alapelvek, kovetelmények és vizsgdlatok

38. ENISO 11252:2013 2018. janius 15.”

Lézerek és 1ézerberendezések. Lézerkésziilékek. A dokumentdcid
minimumkovetelményei (ISO 11252:2013)
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IV. MELLEKLET

IC. MELLEKLET

Szim A szabviny hivatkozisa Idéponttdl Id&pontig
1. EN 61010-2-081:2015 2018. junius 15. 2022. december 22.

Villamos méré-, szabalyozé- és laboratériumi
késziilékek biztonsdgi el6irdsai. 2-081. rész: Elemzési és
egyéb céli automatikus és félautomatikus laborat6riumi
késziilékek kiegészitd kovetelményei

2. EN 60335-2-3:2016 2018. szeptember 14. 2022. december 22.”

Haztartdsi és hasonl jellegd villamos késziilékek.
Biztonsdg. 2-3. rész: Villamos vasalok kiegészit§
kovetelményei
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V. MELLEKLET

Az (EU) 2019/1956 végrehajtdsi hatarozat II. melléklete a kovetkezéképpen médosul:

1. A 64. sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Szdm

A szabvany hivatkozasa

A visszavonds idGpontja

,04.

EN 50178:1997

Erésdramt létesitményekben hasznélhat6 elektronikus berendezések

2021. december 22.”

2. A tabldzat a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

Szdm

A szabvany hivatkozasa

A visszavonds id6pontja

/2.

EN 61010-2-010:2014

Villamos mérd-, szabélyoz6- és laborat6riumi késziilékek biztonsdgi
el6irasai. 2-010. rész: Anyagok melegitésére szolgdl6 laboratériumi
késziilékek kiegészitd kovetelményei

2022. december 22.

73.

EN 61293:1994

Villamos szerkezetek megjelolése az energiaellatds névleges adataival.
Biztonsdgi kovetelmények

2022. december 22.

74.

EN 60335-2-27:2013

Haztartdsi és hasonl6 jelleg( villamos késziilékek. Biztonsdg. 2-27. rész: A
bér ultraibolya és infravoros besugdrzdsara haszndlt késziilékek kiegészits
kovetelményei

2022. december 22.

75.

EN 60335-2-30:2009

Haztartasi és hasonld jellegdi villamos késziilékek. Biztonsdg. 2-30. rész:
Helyiségftitd késziilékek kiegészitd kovetelményei

EN 60335-2-30:2009/A11:2012
EN 60335-2-30:2009/AC:2010
EN 60335-2-30:2009/AC:2014

2022. december 22.

76.

EN 60335-2-6:2015

Haztartasi és hasonld jellegii villamos késziilékek. Biztonsag. 2-6. rész:
Helyhez kotott haztartdsi tizhelyek, f6zéfelitletek, siit6k és hasonld
késziilékek kovetelményei

2022. december 22.”
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